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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Notice of Default in Complying
with the Corporations Tax Act
Avis de non-observation de la Loi sur
'imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that
the following corporations are in default in complying with the
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the
Business Corporations Act, that unless the corporations listed
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur I'imposition des sociétés.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par
la Loi sur I'imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous
adresser a I'Imposition des sociétés, ministére des Finances, 33, rue
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-04-04 DENIS SAVARD LUMBER INC. 001125775
2020-04-04 DORRIAN DESIGN & PROMOTIONS
INC. 001302938

2020-04-04 GARY HUNTER APOTHECARY LTD. 001074764
2020-04-04 NORTH PINE CONTRACTING INC. 000472131

BarBARA DuckitT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(153-G114)

Cancellation of Certificate of Incorporation
(Corporations Tax Act Defaulters)
Annulation de certificat de
constitution (Non-observation de la
Loi sur 'imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act,
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour
non-observation des dispositions de la Loi sur I'imposition des sociétés
et que la dissolution de la société concernée prend effet a la date
susmentionnée.
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Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-03-09 1590587 ONTARIO INC. 001590587
BARBARA DUCKITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs
(153-G115)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of

dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précede la
liste des compagnies visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-02-12 2265045 ONTARIO INC. 002265045
2020-02-21 BAY ST. DOCUMENT
TECHNOLOGIES INC. 001485362
2020-02-21 DESPERATELY SEEKING
HOUSEMALID INC. 001864866
2020-02-21 SALLY SAINSBURY ENTERPRISES
LTD. 001131935
2020-02-21 YUPIN THAI KITCHEN INC. 001751420
2020-02-21 1715761 ONTARIO LTD. 001715761
2020-02-21 1948173 ONTARIO INC. 001948173
2020-02-21 2679589 ONTARIO INC. 002679589
2020-02-24 CHERIAN & ASSOCIATES INC. 002214831
2020-02-24 EXACA INVESTMENTS LTD. 000483827
2020-02-24 HORIZON VIDEO PRODUCTIONS
LTD. 000592034
2020-02-24 STIL INVESTMENTS INC. 002469662
2020-02-24 SUPERIOR DEVELOPMENTS INC. 002644922
2020-02-24 1830387 ONTARIO INC. 001830387
2020-02-24 1988364 ONTARIO INC. 001988364
2020-02-24 834463 ONTARIO LIMITED 000834463
2020-02-24 899988 ONTARIO LIMITED 000899988
2020-02-25 BS INNOVATIONS INC. 002233308
2020-02-25 JENPETE HOLDINGS INC. 000931405
2020-02-25 RICK CAINE PRODUCTIONS INC. 001396194
2020-02-25 THE EASTMALL MART INC. 002003993
2020-02-25 TULLO-ZOFF ELECTRIC SUPPLY CO.
LTD. 000840913

2020-02-25 VALERIE AMADIO HAIR STUDIO
INC. 002624046

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-02-25 XPAND GLOBAL SOLUTIONS INC. 001656587
2020-02-25 1194956 ONTARIO INC. 001194956
2020-02-25 1584464 ONTARIO INC. 001584464
2020-02-25 1698375 ONTARIO INC. 001698375
2020-02-25 1819225 ONTARIO INC. 001819225
2020-02-25 2079875 ONTARIO INC. 002079875
2020-02-25 2211595 ONTARIO INC. 002211595
2020-02-25 2312621 ONTARIO INC. 002312621
2020-02-25 2355778 ONTARIO INC. 002355778
2020-02-25 2367298 ONTARIO INC. 002367298
2020-02-25 2373033 ONTARIO INC. 002373033
2020-02-25 2511371 ONTARIO INC. 002511371
2020-02-25 2529813 ONTARIO INC. 002529813
2020-02-25 838738 ONTARIO INC. 000838738
2020-02-26 ANDREW FINE HOMES LTD. 002308012
2020-02-26 BRIANKCLAU CONSULTING INC. 002415258
2020-02-26 CLH FAMILY POOLS LTD. 002608195
2020-02-26 DOUBLEDAK HOLDINGS INC. 001727820
2020-02-26 ELATOR ENTERPRISES INC. 002000930
2020-02-26 FORUS CORPORATION 002450012
2020-02-26  HONOUR HOMES INC. 002532698
2020-02-26 INTUITIVE TOUCH THERAPIES AND
BODY CARE SHOP INC. 001402120
2020-02-26 LEISURE INDUSTRIES BY CLH LTD. 002496879
2020-02-26 LIN’S BURGER INC. 001781654
2020-02-26 RECREATE REAL ESTATE
HOLDINGS INC. 002164275
2020-02-26 SPENCER JEWELLERS LIMITED 000256354
2020-02-26 STMS FILMS INC. 002213756
2020-02-26 V & K IMMIGRATION SERVICES INC. 002544333
2020-02-26 1687729 ONTARIO INC. 001687729
2020-02-26 1761532 ONTARIO INC. 001761532
2020-02-26 1979763 ONTARIO CORP. 001979763
2020-02-26 2690942 ONTARIO LTD. 002690942
2020-02-26 371862 ONTARIO LIMITED 000371862
2020-02-27 AESTHETICA DENTAL STUDIOS
INC. 002239991
2020-02-27 ALCLAIR CONSTRUCTION LIMITED 000152796
2020-02-27 BLUE MIST INVESTMENTS LIMITED 000220077
2020-02-27 D.C.JACKSON REALTY CORP. 000825063
2020-02-27 EDGEWOOD HOMES &
RENOVATIONS INC. 001733083
2020-02-27 FEN. ELECTRICAL SERVICES LTD. 001906977
2020-02-27 FAST FACTS INC. 002315619
2020-02-27 FOOT LINE MILES SPA LTD. 001983127
2020-02-27 FREEWAY RENT A CAR INC. 002605031
2020-02-27 GAI-PAS INVESTMENTS INC. 001257506
2020-02-27 1LUV JUICY INC. 001616845
2020-02-27 IKHAYA IMPORTS INC. 002114456
2020-02-27 JUSCAM ENTERPRISES LTD. 000633614
2020-02-27 LYCOTT VENTURES LIMITED 000665021
2020-02-27 PINEAPPLE COLLECTIVE INC. 002489699
2020-02-27 PROCESS AUTOMATION AND
CONTROLS INC. 002454462
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2020-02-27 R.J. BELANGER & ASSOCIATES LTD. 002064743
2020-02-27 SHAW & ASSOCIATES EDP
CONSULTING LTD. 000464697
2020-02-27 STREET MUTT INC. 002644210
2020-02-27 ZACK CAREER SERVICES INC. 000753468
2020-02-27 1195725 ONTARIO LIMITED 001195725
2020-02-27 1828691 ONTARIO LIMITED 001828691
2020-02-27 1943293 ONTARIO LTD. 001943293
2020-02-27 2270171 ONTARIO INC. 002270171
2020-02-27 2271109 ONTARIO INC. 002271109
2020-02-27 2360524 ONTARIO INC. 002360524
2020-02-27 2569739 ONTARIO INC. 002569739
2020-02-27 2618054 ONTARIO INC. 002618054
2020-02-27 2665022 ONTARIO INC. 002665022
2020-02-27 694693 ONTARIO LTD. 000694693
2020-02-28 ANGELYNN’S FOODS INC. 002501966
2020-02-28 BIOSWEEP SERVICES INC. 002293770
2020-02-28 CLOAKEY & DEAN PROPERTY
MANAGEMENT LTD. 002153617
2020-02-28 LISKEARD TRUCK RENTALS (1997)
LIMITED 001268704
2020-02-28 META DESIGN LTD. 002219660
2020-02-28 OPS ELECTRIC MOTOR SALES LTD. 002187531
2020-02-28 OPTIMISYS CONSULTING INC. 001547785
2020-02-28 SHAN MANAGEMENT INC. 001009809
2020-02-28 ST. THOMAS & ST. MARY DRUGS
LTD. 002146321
2020-02-28 STAVEBANK DESIGN INC. 005016004
2020-02-28 TRIPEAK GROUP INC. 002578063
2020-02-28 1763818 ONTARIO LIMITED 001763818
2020-02-28 2077807 ONTARIO INC. 002077807
2020-02-28 2198991 ONTARIO INC. 002198991
2020-02-28 2340546 ONTARIO LTD. 002340546
2020-02-28 2386607 ONTARIO INC. 002386607
2020-02-28 2586282 ONTARIO LTD. 002586282
2020-02-29 NIMBUS BUSINESS INTELLIGENCE
SOLUTIONS CORP. 001686671
2020-03-02 2458849 ONTARIO LTD. 002458849
2020-03-03 RECRUIT FORCE CONSULTING INC. 002514311
2020-03-03 SUPERDOG CENTRAL INC. 001544403
2020-03-04 THE JENN GROUP INC. 001137381
2020-03-06 DAVEZ MOTOR INC. 002101269
2020-03-06 HERBAL HEALTH AND BEAUTY
LTD. 001323393
2020-03-09 DA PROPOSALS INC. 002256289
2020-03-09 E. KERR & COMPANY PERTH
LIMITED 000278369
2020-03-09 INTERNATIONAL LUXURY
WATCHES INC. 002625423
2020-03-09 STEPHEN THORN AND ASSOCIATES
INC. 000466583
2020-03-09 SYK INC. 001426911
2020-03-09 WILLCORP CONSULTING INC. 001770533
2020-03-09 2630683 ONTARIO LTD. 002630683
2020-03-10 BLACK IRON MECHANICAL INC. 002537078
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Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-03-10 GCG GLOBAL LTD. 002554069
2020-03-10 MESCHINO MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002155657
2020-03-10 MYDEVOTION INCORPORATED 002686865
2020-03-10 OMX TORONTO INC. 002471130
2020-03-10 TOY HAUS CORPORATION 001912383
2020-03-10 TRANSUNIQUE TECHNOLOGIES
INC. 002395032
2020-03-10 1117182 ONTARIO INC. 001117182
2020-03-10 1493870 ONTARIO LIMITED 001493870
2020-03-10 1693335 ONTARIO INC. 001693335
2020-03-10 1897229 ONTARIO LTD. 001897229
2020-03-10 2072457 ONTARIO INCORPORATED 002072457
2020-03-10 2276287 ONTARIO INC. 002276287
2020-03-11 CAFE NOVO INC. 002223438
2020-03-11 CAR-GO AUTO RECYCLERS LTD. 001128823
2020-03-11 CEDAR ENVIRONMENTAL
CONSULTING INC. 002393755
2020-03-11 REBECCA KING MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002352454
2020-03-11 SAHIBDEEP TRANSPORT INC. 002574986
2020-03-11 SHEPPARD LANDSCAPING LTD. 000836472
2020-03-11 TEGATEK AUTOMATION INC. 002693304
2020-03-11 WHAT WORLD INDUSTRIES INC. 002396434
2020-03-11 1972843 ONTARIO INC. 001972843
2020-03-11 2443061 ONTARIO INC. 002443061
2020-03-11 2635019 ONTARIO INC. 002635019
2020-03-11 5015262 ONTARIO LTD. 005015262
2020-03-11 732663 ONTARIO LIMITED 000732663
2020-03-12 ALLDAY APPLIANCE SERVICES INC. 001589006
2020-03-12 DATATANK CORPORATION 001504401
2020-03-12 DEEMCQUE INVESTMENTS
LIMITED 000624827
2020-03-12 DKNP INC. 005008849
2020-03-12 FOLEY MOUNTAIN MECHANICAL
INC. 001603565
2020-03-12 HAGER CRYOGENICS INC. 002054016
2020-03-12 HIGH TIDE INVESTMENT INC. 002564629
2020-03-12 HLS BUSINESS CONSULTING
SERVICES INC. 002333910
2020-03-12 LET’S DANCE (OTTAWA) LTD. 000976705
2020-03-12 MEATUP INC. 001960503
2020-03-12  PETAN CONSTRUCTION LIMITED 001478686
2020-03-12 PROVOKE INC. 002320406
2020-03-12 SNAP (BRAMPTON) INC. 002200993
2020-03-12 SUBLETT ENTERPRISES INC. 002338710
2020-03-12 THUNDER EXPRESS INC. 002435164
2020-03-12 VITAL ADVANTAGE FIRST AID LTD. 001564304
2020-03-12  WALI M BARAK FRUITS AND
VEGETABLES LTD. 005025812
2020-03-12 1127054 ONTARIO LTD. 001127054
2020-03-12 1376228 ONTARIO INC. 001376228
2020-03-12 1488665 ONTARIO LIMITED 001488665
2020-03-12 1540510 ONTARIO INC. 001540510
2020-03-12 1808980 ONTARIO INC. 001808980
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2020-03-12 1944749 ONTARIO LIMITED 001944749
2020-03-12 2165359 ONTARIO INC. 002165359
2020-03-12 2216102 ONTARIO LTD. 002216102
2020-03-12 2301293 ONTARIO INC. 002301293
2020-03-12 2348421 ONTARIO INC. 002348421
2020-03-12 2356757 ONTARIO INC. 002356757
2020-03-12 2367130 ONTARIO LIMITED 002367130
2020-03-12 2536084 ONTARIO INC. 002536084
2020-03-12 2559317 ONTARIO LTD. 002559317
2020-03-12 2713818 ONTARIO INC. 002713818
2020-03-12 778599 ONTARIO LIMITED 000778599
2020-03-12 894165 ONTARIO INC. 000894165
2020-03-13 BARBER PIT INC. 001987917
2020-03-13 BARRIE TERMINAL ONE TRUCK
AND R.V. STORAGE INC. 001715557
2020-03-13 BRENT BEARDSLEY CONSULTING
INC. 001576294
2020-03-13 BUDITT HOLDINGS INC. 000819296
2020-03-13 CANADA VIVA TEK SOLUTIONS LTD. 002091287
2020-03-13 DALI MOTORS INC. 002633527
2020-03-13 DALSAN CONSULTING INC. 002486753
2020-03-13 DT AUTO INC. 002280525
2020-03-13 DUNNVILLE WHOLESALE INC. 001161857
2020-03-13 HEALTHION COMMUNICATIONS
INC. 002267690
2020-03-13 KURANT DIRECT CORP. 002666001
2020-03-13 MARWES MANAGEMENT CORP. 001369070
2020-03-13 MERAKI HAIR STUDIO AND SPA
INC. 005008690
2020-03-13 MOSS HOME MAINTENANCE INC. 002470885
2020-03-13 MY STRENGTH ROOM LTD. 002367589
2020-03-13 PETO-C HOLDINGS INC. 002067138
2020-03-13 PETO-F HOLDINGS INC. 002067139
2020-03-13 PETO-J HOLDINGS INC. 002067140
2020-03-13 PINE ORCHARD FARM LIMITED 000917528
2020-03-13 RAJ LIMITED 002556324
2020-03-13 RBH VIDEO SOLUTIONS INC. 001754746
2020-03-13 RIGHT SIDE UP RENOVATIONS INC. 002392391
2020-03-13 SELECT FINE CARS LTD. 001904619
2020-03-13 THE MILTON SHOE COMPANY INC. 002523592
2020-03-13 THE SOFTWARE WORKSHOP LTD. 002349849
2020-03-13 THESE GUYS DISTRIBUTION INC. 002390199
2020-03-13 TZKANE INC. 002532012
2020-03-13 1142891 ONTARIO LIMITED 001142891
2020-03-13 1734636 ONTARIO INC. 001734636
2020-03-13 1959105 ONTARIO INC. 001959105
2020-03-13 2162460 ONTARIO LTD. 002162460
2020-03-13 2206853 ONTARIO INC. 002206853
2020-03-13 2389221 ONTARIO LIMITED 002389221
2020-03-13 2404471 ONTARIO INC. 002404471
2020-03-13 2441267 ONTARIO INC. 002441267
2020-03-13 2482665 ONTARIO LIMITED 002482665
2020-03-13 2648629 ONTARIO INC. 002648629

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-03-13 2694665 ONTARIO LTD. 002694665
2020-03-16 ALL WAYS DESIGNING INC. 000872418
2020-03-16 G.L.C.C. HAMMER GENERAL
CONTRACTORS INC. 002224436
2020-03-16 GROSS-KLEIN INVESTMENTS
LIMITED 001589897
2020-03-16 HAZZ INDUSTRIES INC. 002508125
2020-03-16 JAVID CONSTRUCTION AND HOME
IMPROVEMENTS INC. 002238492
2020-03-16 MIKE SHINKAR CONSULTING INC. 002572398
2020-03-16 MYLES BROWN CONSULTING INC. 002601464
2020-03-16 ORO-MEDONTECH INC. 001673665
2020-03-16 PLACEMENTONE INC. 001773455
2020-03-16 TOP CLEAN AUTO DETAIL INC. 002595664
2020-03-16 VIN D’OR CORPORATION 000747036
2020-03-16 WENDALYN’S FASHIONS LTD. 001856167
2020-03-16 1102833 ONTARIO LTD. 001102833
2020-03-16 1124020 ONTARIO INC. 001124020
2020-03-16 1820168 ONTARIO INC. 001820168
2020-03-16 1894866 ONTARIO LTD. 001894866
2020-03-16 2065632 ONTARIO LIMITED 002065632
2020-03-16 2081392 ONTARIO INC. 002081392
2020-03-16 2582831 ONTARIO INC. 002582831
2020-03-16 909546 ONTARIO LTD. 000909546
2020-03-16 942836 ONTARIO INC. 000942836
2020-03-17 ADVISORY MANAGEMENT LIMITED 001019038
2020-03-17 ATOMICA STANDARD INC. 002392601
2020-03-17 BAD DAY PUBLISHING INC. 002291824
2020-03-17 BROOKLIN BAKEHOUSE INC. 002481775
2020-03-17 EXPERT IT SOLUTIONS INC. 001653466
2020-03-17 FUNDAMENTAL MARKETING
STRATEGIES AND SALES
TECHNIQUES INC. 001466056
2020-03-17 M. R. TRUAX AGGREGATES LTD. 000921335
2020-03-17 OZAANAMAN ENGINEERING
LIMITED 002387251
2020-03-17 SAWWAN INC. 002535769
2020-03-17 THE PARALLAX MONEY CORP. 001223037
2020-03-17 WASARAH LTD. 002599367
2020-03-17 1447297 ONTARIO LIMITED 001447297
2020-03-17 2183504 ONTARIO INC. 002183504
2020-03-17 2258592 ONTARIO LIMITED 002258592
2020-03-17 2339675 ONTARIO INC. 002339675
2020-03-17 2520556 ONTARIO INC. 002520556
2020-03-17 2521510 ONTARIO INC. 002521510
2020-03-17 2544732 ONTARIO INC. 002544732
2020-03-17 868805 ONTARIO INC 000868805
2020-03-18 JADE CAPITAL CORPORATION 001089369
2020-03-18 LIQUID ASSETS LICENSING
CONSULTANTS INC. 002632827
2020-03-18 PENSIONS INTERNATIONAL INC. 000877124
2020-03-18 PORT BELL INVESTMENTS LTD. 000488310
2020-03-18 PROCESS ADVANTAGE INC. 002257326
2020-03-18 1080689 ONTARIO INC. 001080689
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2020-03-18 1252151 ONTARIO LTD. 001252151
2020-03-18 1258898 ONTARIO LTD. 001258898
2020-03-18 1621202 ONTARIO INC. 001621202

BARBARA DUCKITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(153-G116)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

March 16, 2020 to March 22, 2020

Re-Registrations

Name Location Effective Date

Nom Licu Date d'Entrée
en Vigueur

Poulin, Mark Paul Tecumseh, ON, CA  17-Mar-2020

637

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued

to the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des
mariages en Ontario ont été envoyés a :

March 16, 2020 to March 22, 2020

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur
Anastasiou, Emorfia Emmy Sault Ste Marie, 16-Mar-2020
ON, CA
Bax, Geertje Jantina Baysville, ON, CA  16-Mar-2020
Bowers, Catharina Dunchurch, ON, 16-Mar-2020
CA
Burden, Patrick St Catharines, ON,  16-Mar-2020
CA
Gillingham, Richie Hampton, ON, CA  16-Mar-2020
Jackson, Bonnie R Vaughan, ON, CA  16-Mar-2020
Kulas, Leszek Epworth, IA, USA  16-Mar-2020
Saenz Vargas, Juan Carlos Hamilton, ON, CA 16-Mar-2020
Antle, Barry Drayton, ON, CA 17-Mar-2020
Antle, Lynda Drayton, ON, CA  17-Mar-2020
Bestvater, Joachim Kitchener, ON, CA 17-Mar-2020
Cooper, James Davidson Virgil, ON, CA 17-Mar-2020
Ferguson, Michelle Marie Sturgeon Falls, ON, 17-Mar-2020
Dorothy CA
Jantzi, Ryan Zurich, ON, CA 17-Mar-2020
Mullin, Kevin A North Battleford, 17-Mar-2020
SK, CA
Paraskevopoulos, George New Liskeard, ON, 17-Mar-2020
CA
Starr, Wendy L Sarnia, ON, CA 17-Mar-2020
Dean, Robert John Niverville, MB, CA  18-Mar-2020
Didukh, Zenowy Petawawa, ON, CA  18-Mar-2020
Dutka, Damien Mykhaylo Vegreville, AB, CA  18-Mar-2020
Heto, Roman Theophan Kenora, ON, CA 18-Mar-2020
Koval, Serhii Kenora, ON, CA 18-Mar-2020
Malowaney, Boniface Mundare, AB, CA  18-Mar-2020
Mykytiuk, Cyril Mundare, AB, CA  18-Mar-2020
Pelykh, Iryney Ihor Ottawa, ON, CA 18-Mar-2020
Sloan, John George Welland, ON, CA 18-Mar-2020
Tu, Stephen J Scarborough, ON,  18-Mar-2020

CA

ALEXANDRA SCHMIDT
Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de I’état civil

(153-G117)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from March 16, 2020 to March 22, 2020, under the
authority of the Change of Name Act, R.S.0. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 16 mars 2020 au
22 mars 2020, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique
I’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

ABDULQADER, JOURI.ZAID.

ABDULQADER, ZAID.GHALIB.
ABDULQADER.

AGBOLUAIJE, AMIR.ADEGOKE.
AHMED YUSSUF FARAH, YUNIS.
AHMED YUSUF FARAH, YUSRA.
AISAN, SADEER. MOHAMMED.NAISAN.
AKREY, JILLIAN.PATRICIA.

AL QARIOUTI ARAM, ARAM.MAHMOUD.
ALI, ANISA.RAHIM.

ALQENNEH, FEDA HIKMAT.ZAREEF.
ALVES DIAS PEREIRA, ANDRE.

ALVI, SYED. TAIMUR.JAWED.
ANGELI, SAL.DYLAN.

ANGLIN, NICOLE.AMANDA.
ARMSTRONG, KIMBERLY-DIANE.
ASGARI GHOOCHANI, MAHSA.
AZAD, TINA.

BADRAN, AMAL.
BAGHCHEHSARAEE, MAHDIEH.
BEAUDRY, DAVID.MICHAEL.
BHUTIA, TASHI.LHAMO.

BISHOP, CYANNA.CYNTHIA.

BLAIR, MELISSA.ANNE.

BLICHARZ, CAROLINE.SARA.
BLUNT, TYLER.DON.

BOYD, MAURICE.BRIAN.

BREWER, HAYDEN.JADE.ELIZABETH.
BRUNES MUNOZ, RENE.ARNOLDO.
BURNETT, BREANA.MAE.

BURNETT, TRAVIS.JOSEPH.

CENAC, TYLER.KURT.HAYDEN.
CHODON WANGMO,

CHOWRASH, MARZIYA.

COLES, JEANIE.ROSANNA.MARIA.

COZENS, ISABELLA.MARGARET.JEAN-
MARIE.

CUSH, URIAH.NAIHEEM.

DAVY, GARFIELD.KELMORE.
DCUNHA, NORA.CLARISSA . EDWIN.
DESJARDINS, ELEANOR.ROSE.
DHALIWAL, AMANDEEPKAUR.
DHALIWAL, ARMAN.SINGH.

DHOLARIYA, KAVITABEN.MANSUKHBHAL

EISNOR, KAEDENCE.KIONI.
ELIZABETH MATHEW POOPPALLY,
ENG, MUI-LING.JENNIFER.

GHALIB, JOURI.
GHALIB, ZAID.

SINHA, AMIR.

YUSUF, YUNIS.AHMED.

YUSUF, YUSRA.AHMED.

NAISAN, SADEER.MOHAMMED.
AKREY, JULIAN.EMMETT.

AL QARIOUTI, ARAM.MAHMOUD.YAHYA.
ALI, ANISA.

SOLOMON, SANDRA.

PEREIRA, ANDRE.

SYED, TAIMUR.

ANGELI, SAL.ALICE.

ALEXANDER, NICOLE.LIBERTY.
ARMSTRONG, KIMBERLEY.DIANE.
ASGARI, MAHSA.

KING, CHRISTINA.

BADRAN, AMELLE.

SARAEE, MADDIE.

HARPER, DAVID.MICHAEL.
DEWATSANG, TASHI.LHAMO.
BLACKMORE, CYANNA.CYNTHIA.BRODY.
SHERMAN, MELISSA.ANNE.

BLICHARZ, SAMUEL.CARTER.

MARTIN, TYLER.DON.

BOYD, BRIAN.MAURICE.

CARLETON, HAYDEN.JADE.ELIZABETH.
BRUNES-DE-MONTLOUET, RENE.
TAYLOR, BREANA.MAE.

TAYLOR, TRAVIS.JOSEPH.

AUGUSTE CENAC, TYLER.KURT.HAYDEN.
WANGMO, CHODON.

FAYZI, SHAHIN.

COLES, JEAN.ROBERT.KENNITH.
COZENS, ISABELLA MARIE.

GIBBSON, URIAH.NAIHEEM.

DAVY, GARY.

LOBO, NORA.CLARISSA.

GOODCHILD, ELEANOR.ROSE.

KAUR, AMANDEEP.

SINGH, ARMAN.

BORAD, KAVITA.

EISNOR-FLANAGAN, KAEDENCE.KIONI.
POOPPALLY, ELIZABETH.MATHEW.

ENG, JENNIFER.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

FAJARDO GAVIRIA, CINDY.MARCELA.
FERGUSON, AURORA PHOENIX.
FEROZ BHARMAL, SHAAN.
FRLAN-BROWN, ABBEY.SIERRA.
GADDE, VENKATA.DILIPCHOWDARY.

GEBREGZIABHER GEBREYESUS, NATHAN.
GEBREGZIABHER.GEBREYESUS.

GEE-GAINES, BRYSON.DOUGLAS.
GIBBON, BROCK.CHRISTOPHER.
GILLARD-AUSTEN, CARTER.MARIA.
GOMES, CHRISTINA.

GOWDY, KAYLA . REGAN.

GULAM OWAIS AHMED,

HAFFAR EP ABDUL RAHIM EL DALATI,
GHAZWA.

HAGOS, HAGOS. HUSIEN.

HAMMOND-MACDONALD, BRAYDON.
ALEXANDER.

HAYDEN, JACK.JOSEPH.DANIEL.

HENDERSON-RALPH, EMMA.ELIZABETH.
MABEL.

HEPBURN, GAVIN.JAMES.EDWARD.
HUSNA ZEESHAN,

ISENBERG, JERRY.NORMAN.

JAFARI, SAYNA.

JONES, RAIN.OLIVIA.

KAUR, JAPROSE.

KELLER, MADDOX.

KENT, JEFFREY.DONALD.

KENYON, SADIE.LEE.

KHAN, IQBAL.

KHANDOKER, SIRAZUL.MAZID.

KIM, SEMEN.

KOSHELAP, ALONA.

KOUZ, FIREL.

KULJEET KAUR,

LAFORTUNE, CASSIE.MICHELE-RANDY.
LAGSAC, DOLORES.SALAMANCA.
LAKE, SHANE.KENNETH.

LAMB, SCARLETT.AURORA.JOAN.

LE GROW, CHRISTOPHER.JOHN.

LIN, DAN.

LITTLE, DELILAH.JANE.

LIU, QIUBAO.

MAGBALON, RENALEN.MAGDADARO.
MARTIN, KOBE.FRANCESCO.BRADLEY.
MAYAS-HILLOCKS, LATISHA.ALDIE.
MERCIER, CHLOE.ELAINE.
MORRISON, DEBORAH.ROXANNE.
MURRAY-SCHWEYER, JUSTIN.JAMES.
NAJUMUDEEN, MOHAMED.RISWAN.
NASTUK, LINCOLN.BERNARD.WILFRED.
NEGRANA, NIKO.

ODION, KEN-JIMOH.

OMARHASSAN, FADUMO.

ONWUZURIKE, VICTORIA.MAE.DELA.
CRUZ.

BIZERRA, CINDY.MARCELA.
ESCOBAR-FERGUSON, AURORA.PHOENIX.
BHARMAL, SHAWN.

WILD, ABBEY.SIERRA.

GADDE, DILIP.

GEBREYESUS, NATHAN.GEBREGZIABHER.

CORBEIL, BRYSON.DOUGLAS.
DURHAM, BROCK.CHRISTOPHER.
AUSTEN, CARTER.MARIA.LESLEY.
STACHNIK-GOMES, CHRISTINA.
RUANO-GOWDY, KAYLA . REGAN.
GULAM, OWAIS.AHMED.
HAFFAR, GHAZWA.

HAGOS, HAGOS.GABIR.HUSIEN.
HAMMOND, BRAYDON.ALEXANDER.

HAYDEN, ELIZABETH.VICTORIA.
HENDERSON, EMMA .ELIZABETH.MABEL.

HEPBURN-BENOIT, GAVIN.JAMES.EDWARD.
AMATURRAUF, HUSNA.

ISENBERG, GERALD.NORMAN.

KING, SKYE.

SZAFRAN, RAIN.OLIVIA.

SAINI, JAPROSE.KAUR.

KELLER, MADDOX.GEORGE.DENTON.
KENT, DANIELLE.JESSICA.

JONES, SADIE.LEE.

KHAN, IQBAL.ELIAS.

KHANDOKER, MAZID.SIRAZUL.

KIM, SIMON.

RODAS, ALONA.

KOUZ, FIRELLE.

MAHAL, KULJEET.

LAFORTUNE, CONNOR.RANDY.
ESHOO, DOLORES.SALAMANCA.
WOLFE, FELIX.GREGGORY.

LEFAVE, SCARLETT.AURORA.JOAN.
FLEMING, CHRISTOPHER.JOHN.

LIN, LINDA.DAN.

ALBANESE-LITTLE, DELILAH.JANE.
PAINE, DANIEL.QIUBAO.LLEWELLYN.
MAGDADARO, RENALEN.COLON.
SPINATO, KOBE.FRANCESCO.BRADLEY.
MAYAS, ORION.

MERCIER, ADALINE.GRACE.ELAINE.
MORRISON, ROXANNE.

MURRAY, JUSTIN.JAMES.
NAJUMUDEEN, RIZWAN.MOHAMED.
ROCHON, LINKOLN.BERNARD.WILFRED.
AYSON, NIKO.NEGRANA.

ODION, KENJIMOH.EGBADON.
OMARHASSAN, FATIMA.

ONWUZURIKE, VICTORIA.CHIAMAKA.
DELA.CRUZ.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020
March 16, 2020 to March 22, 2020

OSBORN, CAELUM.JAMES. FRANCIS.
OSBORN, CODY.DAVID.JAMES.
PALMER ABBOTT, AMANDAL.JILL.
PARKER, JOHN.JAMES.

PATEL, VIJETABAHEN.NANUBHALI.
PATROS, MARY.GRACE.

PECK, SHAILEE.PEARL. AUTUMN.
PISTOL, ANA.GRATIELA.

PUSHIE, VICTORIA.HOPE.

RAD, SEYED.AMIN.

RAD, SEYEDEH.ANDIA.

RAMDAT, LAKSHMI.DEVI.
RASHID HASSAN KHDIR MAKKI,
RICHARD, ALAIN.LOUIS.
RIEL-PETTIT, JOSHUA.JAMES.
ROMITA, JOSEPH-PETER.JR.
RYGAL, BEATA.MONIKA.
SANYASI, KRISHNA.KUMARI.
SATKUNANATHAN, ARTHTHY.
SAVAGE, CHANTALINE.M.
SCHIER, KATELYN.AMANDA.
SCHUMACKER, DAVID.ANTHONY.
SERVOS, CAITLIN.ASHLEY.
SHEEDY, ERIN.JEAN.

SHUM, NEHEMIAH.ENROY.
SMITH, CHRISTINE.JOANNE.
SMITH, JACQUELINE.MARCIA.
SOKULSKI, ELEANOR.POLLY.
SOL, PAMELA.RAFALES.
SPITTALL, KARTER.JULIAN.
STACHNIK, PIOTR.

STREET, BRADLEY.STEVEN.
STROJIN, ANGELINA.HOPE.

SULC, RADKO.

TENZING TSULTRIM,
THERRIAULT, QUNNY.MARY.
THIND, GURDEEP.KAUR.
THOMPSON, CELENA.ELIZABETHE.
TRAN, VAN.CHIEN.

TRIEU PHUNG, BAO-NHI.TIFFANY.
JOCELYN.

TRYHUB, CASSANDRA.SOPHIA.
TRYHUB, MELANIA.VICTORIA.
TRYHUB, STEPHANIE.CAROLINE.
WANG, CHLOE.YIYING.
WANGCHUK, KALDEN.LOBSANG.
WOODLEY, ADELE.HEAVENLY.
WSPANIALY, ADAM.

YASSIN, UMULKHAYR.ABDIAZIZ.
YAZDANI, LAEEBA.

YAZDANI, SAMAYIL. MOHAMMAD.
YIN, YULAIN.

ZABAR, MOHAMMED.NAISAN.ZABAR.

ALEXANDRA SCHMIDT
Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de 1’état civil

(153-G118)

CONANT, CAELUM.JAMES.FRANCIS.
CONANT, CODY.DAVID.JAMES.
PALMER, JILL AMANDA.

PARKER, ROSALINA.GRACE.

PATEL, VIJETABAHEN.HEMANTBHALI
PATROS, MARYGRACE.

GUERARD, SHAILEE.PEARL. AUTUMN.
QUIROGA, ANA.GRATIELA.
HENDRY, VICTORIA.HOPE.

RAD, AMIN.

RAD, ANDIA.

BISNAUTH, LAKSHMI.DEVI.
MAKKI, RASHID.HASSAN.
RICHARD, NATALIE.ADELLE.

RIEL, JOSHUA.JAMES.

ROMITA, NICHOLAS.JAMES.
RYGAL-CABELLOS, BEATA.MONIKA.
BHATTARALI, KRISA.

SANJITH, ARTHTHY.

SAVAGE, TAMAYA.CHANTALINE-MARIJKE.
HALIBURTON, KATELYN.AMANDA.
SCHUMACHER, DAVID.ANTHONY.
TESLUK-SERVOS, CAITLIN.ASHLEY.
SHEEDY, TREVOR.GENE.

SHUM, EMERSON.ENROY.

SIMPSON, CHRISTINE.JOANNE.
CARTER, JACQUELINE.MARCIA.
SAMUELS, ALICE.POLLY.

AMIGO, PAMELA.SOL.

SPITTALL, SHIARA.JUSTICE.
STACHNIK-GOMES, PIOTR.
HARDEN, BRADLEY.MALCOLM.
STROJIN, ANDERSON.HOPE.
DEANGELIS, RADKO.JOHN.
DEWATSANG, TENZING.TSULTRIM.
THERRIAULT, QUEENIE.MARIA.
KAUR, GURDEEP.

BIRT, CELENA . ELIZABETHE.

HA, TOMMY.CHIEN.

TRIEU PHUNG, JOCELYN.TIFFANY.

CZOBIT, CASSANDRA.SOPHIA.
CZOBIT, MELANIA.VICTORIA.
CZOBIT, STEPHANIE.CAROLINE.
WANG, CHLOE.XIYI.
DEWATSANG, KALDEN.WANGCHUK.
WOODLEY, HEAVENLY.ADELE.
WSPANIALY, ALEXIS.

YASSIN, NAIMA.ABDIAZIZ.
YAZDANI, SHYMAA.

YAZDANI, SAMUIL.MOHAMMAD.
YIN, YULIAN.

NAISAN, MOHAMMED.
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Applications to Provincial
Parliament — Private Bills
Demandes au Parlement provincial —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block, Queen's Park

Toronto, Ontario M7A 1A2

Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private
Bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

Topp DECKER
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) TEN

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Mirna Stas,
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of
Ontario for an Act to revive the corporation APOLLO SHAWARMA
AND GRILL INC.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Waterloo, this 27" day of February 2020.

TiMoTHY A. ADAMS

MAC LLP

C3-490 Dutton Drive

Waterloo, Ontario N2L 6H7

Accountant for the Applicant
(153-P072) 11, 12, 13 and 14

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of John E. Ashley
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of
Ontario for an Act to revive 1040062 ONTARIO INCORPORATED.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Buildings, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2

Dated at Sudbury this 27 day of February 2020.

JonN E. ASHLEY
(153-P073) 11, 12, 13 and 14

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Xiaobo Cheng,
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive Shuang Ying Company Ltd.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Toronto, Ontario, this 21% day of March, 2020

X140B0 CHENG
(153-P082) 12, 13, 14 and 15

NOTICE
Huron University College Act, 2020

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of The Huron
University College Corporation application will be made to the
Legislative Assembly of the Province of Ontario for an Act to alter its
organizational and administrative structures and to change its name to
Huron University College.

THE APPLICATION WILL BE CONSIDERED by the Standing
Committee on Regulations and Private Bills. Any person who has an
interest in the application and who wishes to make submissions, for
or against the application, to the Standing Committee on Regulations
and Private Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative
Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A
1A2.

DATED at London, Ontario this 3rd day of March 2020.

StuarT KINNEY
Counsel for the Applicant
The Huron University College Corporation
1349 Western Rd.
London ON N6G 1H3
(153-P083) 12, 13, 14 and 15

Quadrant Consulting Services Act, 2020

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Nora Eileen Fisher
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of
Ontario for a revival of the private corporation Quadrant Consulting
Services Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Ilderton, Ontario, Canada, this 24th day of March, 2020.

Nora EILEEN FISHER
(153-P096) 14, 15, 16 and 17
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Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

SUNRAY SNACKS INC.

TAKE NOTICE that the shareholder of SUNRAY SNACKS INC.
passed a Special Resolution on March 24, 2020 requiring the said
Corporation to be wound up voluntarily under the provisions of the
Business Corporations Act (Ontario).

DATED March 24, 2020.

JouN TAMMING
Director
(153-P097)

SUNRAY SNACKS INC.

TAKE NOTICE that a final meeting of the shareholder of the above
Corporation was held on March 24, 2020, at which time the Liquidator
of the above Corporation presented his account and explanation of
the voluntary winding up of SUNRAY SNACKS INC.

DATED March 24, 2020.
JouN TAMMING

Liquidator
(153-P098)

Other
Autres

Notification by Public Notice
(Articles 135 a 137 C.p.c.)

THE NOTICE IS GIVEN to Alrick Carlos Pottinger, a copie of
the Application of the Divorce is available for you at the Montreal
Courthouse located at 1, Notre Dame street East, Montreal, Qc,
Canada. You must respond to this application within 30 days or a
judgment by default will be rendered against you without any further
notice or delay.

A summary of the Application of the Divorce:

No : 500-12-344429-190

Marie Betty Gaston

c.

Alrick Carlos Pottinger

This Notification by public notice is publish by Brisebois Huissier,

who made the attempt without success to serve you the Application
of Divorce.

This Notice will not be notified again, unless unusual circumstance.
Montreal, March 13th 2020
ALEXANDRE BRISEBOIS,

Bailiff.
(153-P099)

Sale of Land for Tax Arrears
By Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d’impot
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF THE
NORTH SHORE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
April 6, 2020

Description of Land(s):

PIN 31420-0046 being PCL 2939 SEC AES; PT LT 10 CON 2 LEWIS
AS IN LT51317 EXCEPT THEREFROM AND RESERVING
UNTO THE GRANTOR ALL MINES OR MINERALS WHICH
ARE OR SHALL HEREAFTER BE FOUND ON OR UNDER
THE SAID LAND ALSO ALL TIMEBER AND TREES
STANDING OR BEING ON THE SAID LAND AS IN LT34890,
T/W THE RIGHT TO ENTER UPON THE SAID LAND TO
REMOVE SAID TIMBER; S/T IF ENFORCEABLE, EXECUTION
NO 99-000208; S/T THE DEBTS OF THE DECEASED ROBERT
LACOURSIERE AS IN LT 86909;

Minimum Tender Amount: $11,091.11
PIN 31418-0428 being PT LT 4 CON 2 LONG PT 1 1R11229
Minimum Tender Amount: $3,311.17

PIN 31420-0044 being PCL 5521 SEC AES; PT LT 10 CON 2 LEWIS
AS IN LT47656 EXCEPT ALL MINERAL RIGHTS

Minimum Tender Amount: $13,189.78

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

MARyY LynN DuGuay,
Treasurer
The Corporation of the
Township of the North Shore
1385 Highway 17 PO Box 108
Algoma Mills,, ON
POR 1A0

(153-P087) 12, 13 and 14
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Publications under Part lll (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Réglements publiés en application de la partie lll (Réglements)
de la Loi de 2006 sur la législation

2020—04—04

ONTARIO REGULATION 40/20

made under the

FINANCIAL SERVICES REGULATORY AUTHORITY OF ONTARIO ACT, 2016

Made: March 12, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 18, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 165/19
(ADDITIONAL OBIJECT)

1. Section 1 of Ontario Regulation 165/19 is revoked and the following substituted:
Additional object
1. It is an object of the Authority to carry out any functions with respect to offering statements under the Co-operative

Corporations Act in relation to the powers and duties of the Chief Executive Officer, with respect to offering statements, that
are referred to in that Act or delegated or designated under section 1.1 or 1.2 of that Act.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day section 3 of Schedule 8 to the Plan to Build Ontario
Together Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.

14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 40/20

pris en vertu de la

LOI DE 2016 SUR L’AUTORITE ONTARIENNE DE REGLEMENTATION DES SERVICES
FINANCIERS
pris le 12 mars 2020
déposé le 18 mars 2020

publié sur le site Lois-en-ligne le 18 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Reégl. de I’Ont. 165/19
(OBJET SUPPLEMENTAIRE)

1. L’article 1 du Réglement de I’Ontario 165/19 est abrogé et remplacé par ce qui suit :
Objet supplémentaire

1. L’un des objets de I’ Autorité consiste a exercer, a 1’égard des prospectus visés par la Loi sur les sociétés coopératives,
des fonctions relativement aux pouvoirs et aux fonctions du directeur général, a I’égard des prospectus, qui sont prévus par
cette loi ou qui font I’objet d’une délégation ou d’une désignation faite en vertu de ’article 1.1 ou 1.2 de cette loi.

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de ’entrée en vigueur de ’article 3 de I’annexe
8 de la Loi de 2019 sur le plan pour bdtir I’Ontario ensemble et du jour du dépét du présent réglement.

14/20
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ONTARIO REGULATION 41/20

made under the

CO-OPERATIVE CORPORATIONS ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 18, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 178 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. (1) Paragraph 1 of subsection 12 (1.6) of Regulation 178 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended
by adding “or a Crown agency” after “Province of Ontario”.

(2) Paragraph 1 of subsection 12 (1.7) of the Regulation is revoked and the following substituted:

1. Aucun représentant du gouvernement de la province de I’Ontario ou d’un organisme de la Couronne n’a examiné le
bien-fondé des questions dont traite le prospectus.

(3) Subsections 12 (3) and (4) of the Regulation are amended by striking out “Minister” wherever it appears and
substituting in each case “Chief Executive Officer of the Financial Services Regulatory Authority of Ontario”.

2. Subsection 12.4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(1) Every co-operative that has issued securities under an offering statement to non-members shall send each of them a
material change statement as soon as practicable after being issued a receipt for the statement by the Chief Executive Officer
of the Financial Services Regulatory Authority of Ontario.

3. Section 13.1 of the Regulation is revoked.

4. Section 17 and clause 18 (a) of the Regulation are amended by striking out “Corporations Tax Branch” wherever
it appears and substituting in each case “Account Management and Collections Branch”.

Commencement
5. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 41/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES SOCIETES COOPERATIVES

pris le 12 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 18 mars 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. 178 des R.R.O. de 1990
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. (1) La disposition 1 du paragraphe 12 (1.6) du Réglement 178 des Réglements refondus de I’Ontario de 1990 est
modifiée par insertion de «or a Crown agency» aprés «Province of Ontario».

(2) La disposition 1 du paragraphe 12 (1.7) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Aucun représentant du gouvernement de la province de I’Ontario ou d’un organisme de la Couronne n’a examiné le
bien-fondé des questions dont traite le prospectus.

(3) Les paragraphes 12 (3) et (4) du Réglement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de
«ministre» par «directeur général de I’ Autorité ontarienne de réglementation des services financiers».

2. Le paragraphe 12.4 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(1) Chaque coopérative qui a émis des valeurs mobiliéres a des personnes non membres aux termes d’un prospectus leur
envoie a chacune une déclaration de modification importante dés que possible apres la délivrance, par le directeur général de
I’ Autorité ontarienne de réglementation des services financiers, d’un regu a 1’égard du prospectus.

3. L’article 13.1 du Réglement est abrogé.

4. L’article 17 et ’alinéa 18 a) du Réglement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de «Direction
de l'imposition des sociétés» par «Direction de la gestion des comptes et de la perception».

Entrée en vigueur
5. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1°" avril 2020 et du jour de son dépét.
14/20
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ONTARIO REGULATION 42/20

made under the

EDUCATION ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 463/97
(ELECTRONIC MEETINGS)

1. Section 7 of Ontario Regulation 463/97 is revoked and the following substituted:

647

7. (1) Despite a policy of a board respecting electronic meetings, the requirements under section 5 and subsection 5.1 (2)
for persons to be physically present at meetings, and the requirement under section 6, do not apply for the period described in

subsection (2), if all schools of the board are closed pursuant to an order made by,

(a) the Minister under section 5 (1) of the Education Act;

(b) a medical officer of health or the Chief Medical Officer of Health under section 22 or 77.1 of the Health Protection

and Promotion Act; or

(c) the Lieutenant Governor in Council under paragraph 5 of subsection 7.0.2 (4) of the Emergency Management and

Civil Protection Act.
(2) The period referred to in subsection (1) starts on the later of,
(a) the day the order under clause (1) (a), (b) or (c) is made; and
(b) the day Ontario Regulation 42/20 comes into force,
and ends 60 days after the order expires.
Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 42/20

pris en vertu de la

LOI SUR L’EDUCATION

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 463/97
(REUNIONS ELECTRONIQUES)

1. L’article 7 du Réglement de I’Ontario 463/97 est abrogé et remplacé par ce qui suit :

7. (1) Malgré toute politique d’un conseil concernant les réunions électroniques, les exigences prévues a ’article 5 et au
paragraphe 5.1 (2), voulant que certaines personnes soient physiquement présentes aux réunions, et 1’exigence prévue a
I’article 6 ne s’appliquent pas durant la période prévue au paragraphe (2) si toutes les écoles du conseil sont fermées
conformément a, selon le cas :

a) un arrété pris par le ministre en vertu du paragraphe 5 (1) de la Loi sur I’éducation;

b) une directive ou un ordre donné par un médecin-hygiéniste ou le médecin-hygiéniste en chef en vertu de I’article 22 ou
77.1 de la Loi sur la protection et la promotion de la santé,

¢) un décret pris par le lieutenant-gouverneur en conseil en vertu de la disposition 5 du paragraphe 7.0.2 (4) de la Loi sur
la protection civile et la gestion des situations d urgence.

(2) La période visée au paragraphe (1) commence le dernier en date des jours suivants, et se termine 60 jours apres
I’expiration de 1’arrété, de la directive ou de 1’ordre, ou du décret :

a) le jour ou l’arrété visé a I’alinéa (1) a) est pris, la directive ou I’ordre visé a I’alinéa (1) b) est donné, ou le décret visé a
I’alinéa (1) c) est pris;

b) le jour de I’entrée en vigueur du Réglement de 1’Ontario 42/20.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 43/20

made under the

PROVINCIAL OFFENCES ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990

(PROCEEDINGS COMMENCED BY CERTIFICATE OF OFFENCE)

SCHEDULE 4.0.1

Emergency Management and Civil Protection Act

649

Column 1 | Column 2 Column 3
Item Offence Provision
1. Fail to comply with an order made during a declared emergency clause 7.0.11 (1) (a)
2. Obstruct any person exercising a power in accordance with an order made during a clause 7.0.11 (1) (a)
declared emergency
3. Obstruct any person performing a duty in accordance with an order made during a declared | clause 7.0.11 (1) (a)
emergency
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 43/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. 950 des R.R.O. de 1990
(INSTANCES INTRODUITES AU MOYEN DU DEPOT D’UN PROCES-VERBAL D’INFRACTION)

1. Le Réglement 950 des Réglements refondus de ’Ontario de 1990 est modifié par adjonction de ’annexe
suivante :

ANNEXE 4.0.1
Loi sur la protection civile et la gestion des situations d’urgence

Colonne 1 | Colonne 2 Colonne 3

Item Infraction Disposition

1. Défaut de se conformer a un décret, a un arrété ou a une ordonnance pris lors d’une alinéa 7.0.11 (1) a)
situation d’urgence déclarée

2. Entraver quiconque exerce un pouvoir conformément a un décret, a un arrété ou a une alinéa 7.0.11 (1) a)
ordonnance pris lors d’une situation d’urgence déclarée

3. Entraver quiconque exerce une fonction conformément a un décret, a un arrété ou a une alinéa 7.0.11 (1) a)
ordonnance pris lors d’une situation d’urgence déclarée

Entrée en vigueur
2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 44/20

made under the

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 457/19
(VEHICLE EMISSIONS)

1. Subsection 21 (2) of Ontario Regulation 457/19 is amended by striking out “on the later of July 1, 2020 and the
day this Regulation is filed” and substituting “on October 1, 2020”.

Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 44/20

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 457/19
(EMISSIONS DES VEHICULES)

1. Le paragraphe 21 (2) du Réglement de I’Ontario 457/19 est modifié par remplacement de «dernier en date du 1¢
juillet 2020 et du jour du dépot du présent réglement» par «1° octobre 2020».

Entrée en vigueur
2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 45/20

made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EXTENDING TIME PERIODS IN ONTARIO REGULATIONS

EXTENSIONS
Driver’s licence and combined photo card

1. (1) If a combined photo card issued under the Photo Card Act, 2008 expires on or after the day this Regulation comes
into force, the validity of the driver’s licence is extended until the day this Regulation is revoked.

(2) If a combined photo card issued under the Photo Card Act, 2008 expired on or after March 1, 2020 and before the day
this Regulation comes into force, the driver’s licence is deemed to have been renewed on the day this Regulation comes into
force and the validity of the driver’s licence continues until the day this Regulation is revoked, unless the driver’s licence is
otherwise suspended or cancelled.

Time periods extended

2. (1) A time period described in a provision specified in sections 3 to 7 of this Regulation that would, but for this
Regulation, expire on or after the day this Regulation comes into force, is extended until the day this Regulation is revoked.

(2) An expiry date described in a provision specified in sections 3 to 7 of this Regulation that would, but for this
Regulation, occur on or after the day this Regulation comes into force, is extended until the day this Regulation is revoked.

(3) Despite anything in a regulation set out in subsection (6), if the term of validity of a licence, certificate or permit set
out in subsection (5) expires on or after the day this Regulation comes into force, the term of validity is extended until the day
this Regulation is revoked.

(4) Despite anything in a regulation set out in subsection (6), if the term of validity of a licence, certificate or permit set
out in subsection (5) ceased to be valid on or after March 1, 2020 but before the day this Regulation comes into force, the
licence, certificate or permit is deemed to have been renewed on the day this Regulation comes into force and the validity of
the licence, certificate or permit continues until the day this Regulation is revoked.

(5) The licences, certificates and permits referred to in subsections (3) and (4) are the following:
1. A driver’s licence, including a temporary driver’s licence or novice driver’s licence.

A driving instructor licence.

A driving school licence.

A CVOR certificate.

A permit for a motor vehicle, including a special permit or temporary validation.

A safety standards certificate, including a structural inspection certificate.

NS kWD

Annual inspection stickers and semi-annual inspection stickers.

(6) The regulations referred to in subsections (3) and (4) are the following:

Regulation 611 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Safety Inspections) made under the Act.
Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Vehicle Permits) made under the Act.
Ontario Regulation 340/94 (Drivers’ Licences) made under the Act.

B L b=

Ontario Regulation 424/97 (Commercial Motor Vehicle Operators’ Information) made under the Act.
5. Ontario Regulation 473/07 (Licences for Driving Instructors and Driving Schools) made under the Act.
(7) Subsection (4) does not apply to renew or continue the validity of a driver’s licence that is suspended.

(8) Subsection (4) does not apply to a CVOR certificate that has been suspended, cancelled or made subject to a fleet
limitation certificate by the Registrar of Motor Vehicles under section 47 of the Act.
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ONTARIO REGULATION 340/94 — DRIVERS’ LICENCES

O. Reg. 340/94

3. (1) Section 2 applies to the following provisions of Ontario Regulation 340/94 (Drivers’ Licences) made under the Act:
Subsection 12.1 (4).
Paragraph 1 of subsection 13 (1).
Section 16.
Section 24.
Section 24.1.
Subsections 28 (9), (10), (11) and (13).
Subsections 29 (1), (2), (7), (9) and (10).
8. Section 30.

(2) Despite subsection (1), section 2 does not apply to extend the validity of a driver’s licence or temporary driver’s
licence that is suspended on or after the day this Regulation comes into force.

NS R wh

ONTARIO REGULATION 424/97 — COMMERCIAL MOTOR VEHICLE OPERATORS’ INFORMATION
O. Reg. 424/97

4. Section 2 applies to the following provisions of Ontario Regulation 424/97 (Commercial Motor Vehicle Operators’
Information) made under the Act:

1. Subsection 1.3 (1).
Clause 2 (1) (b).
Subsection 2 (2).
Subsection 2.1 (1).
Clause 2.1 (2) (b).

Section 6.

A A

ONTARIO REGULATION 595 — GARAGE LICENCES
Regulation 595

5. Section 2 applies to subsection 1 (3) of Regulation 595 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Garage Licences)
made under the Act.

ONTARIO REGULATION 611 — SAFETY INSPECTIONS
Regulation 611

6. Section 2 applies to the following provisions of Regulation 611 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Safety
Inspections) made under the Act:

1. Subsection 8 (5).
2. Subsection 10 (7).
ONTARIO REGULATION 628 — VEHICLE PERMITS
Regulation 628

7. Section 2 applies to the following provisions of Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Vehicle
Permits) made under the Act:

1. Subsection 2 (1) and (8).
Subsection 2.1 (2).
Section 3.

Section 3.1.

Subsection 4 (1).
Subsection 5 (1).

AN A
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7. Section 5.2.

8. Subsection 8.2 (2).
9. Clause 8.2 (4) (a).
10. Subsection 11.1 (2).

11. Subsection 12 (1).

ONTARIO REGULATION 601 — MOTOR VEHICLE INSPECTION STATIONS
Regulation 601

8. A licensee of a motor vehicle inspection station is deemed to be in compliance with the condition of the licence
respecting safety standards certificates, annual inspection certificates, semi-annual inspection certificates and structural
inspection certificates set out in clause 5 (c) of Regulation 601 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Motor Vehicle
Inspection Stations) made under the Act if the licensee issues a copy of the certificate in the form supplied by the Ministry
that is in all material respects a likeness of that form.

HIGHWAY TRAFFIC ACT
The Act

9. Every owner of a motor vehicle who became a resident of Ontario in the 30 days immediately preceding the day this
regulation comes into force is exempt from the provisions of section 7 of the Act until the day this Regulation is revoked,
provided that the owner has complied with the requirements set out in subsection 15 (2) of the Act.

COMMENCEMENT
Commencement
10. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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ONTARIO REGULATION 46/20

made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

TEMPORARY RULES GOVERNING CONDUCT REVIEW PROGRAMS

PART I
INTERPRETATION

Definition

1. In this Regulation,
“Ontario Regulation 287/08” means Ontario Regulation 287/08 (Conduct Review Programs) made under the Act.
Governing regulations

2. (1) This Regulation and Ontario Regulation 287/08 govern a person’s participation in a conduct review program under
section 57 of the Act.

(2) In the event of a conflict between this Regulation and Ontario Regulation 287/08, this Regulation prevails.

PART II
REMEDIAL MEASURES CONDUCT REVIEW PROGRAM

Remedial measures conduct review program

3. (1) Ifthe Registrar has notified a person under subsection 57 (11) of the Act that the person is required to participate in
a remedial measures conduct review program under Part I of Ontario Regulation 287/08 and if the person has not commenced
the program before the day this Regulation comes into force, nothing in this Regulation prevents the person from
commencing and continuing to participate in the program while this Regulation is in force, but the person cannot complete
the program while this Regulation is in force, despite section 4 of Ontario Regulation 287/08.

(2) If the Registrar has notified a person under subsection 57 (11) of the Act that the person is required to participate in a
remedial measures conduct review program under Part I of Ontario Regulation 287/08 and if the person has commenced the
program before the day this Regulation comes into force, nothing in this Regulation prevents the person from continuing to
participate in the program while this Regulation is in force, but the person cannot complete the program while this Regulation
is in force, despite section 4 of Ontario Regulation 287/08.

Failure to complete the program

4. (1) If a person has been required to leave a preliminary assessment or remedial program as described in section 3 of
Ontario Regulation 287/08 or has otherwise failed to successfully complete a remedial measures conduct review program
under that regulation and if the person has not begun to retake the remedial measures conduct review program under section 5
of Ontario Regulation 287/08 before the day this Regulation comes into force, the person cannot commence the program
while this Regulation is in force.

(2) If a person has been required to leave a preliminary assessment or remedial program as described in section 3 of
Ontario Regulation 287/08 or has otherwise failed to successfully complete a remedial measures conduct review program
under that regulation and if the person has begun to retake the remedial measures conduct review program under section 5 of
Ontario Regulation 287/08 before the day this Regulation comes into force, nothing in this Regulation prevents the person
from continuing to participate in the program while this Regulation is in force, but the person cannot complete the program
while this Regulation is in force, despite section 4 of Ontario Regulation 287/08.

Equivalent program outside Ontario

5. If the Registrar has, under section 7 of Ontario Regulation 287/08, permitted a person who resides in another province
or territory of Canada or in a state of the United States of America to participate in a program provided in his or her province,
territory or state, the person cannot complete the program for the purposes of Ontario Regulation 287/08 while this
Regulation is in force.

309



656 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

PART III
IGNITION INTERLOCK CONDUCT REVIEW PROGRAMS

Ignition interlock conduct review programs

6. (1) If the Registrar has notified a person under subsection 57 (11) of the Act that the person is required to participate in
an ignition interlock conduct review program under Part III or IV of Ontario Regulation 287/08 and if the person has made a
request to an authorized person under section 16 of Ontario Regulation 287/08 to install an ignition interlock device in a
motor vehicle and the device has not been installed before the day this Regulation comes into force, nothing in this
Regulation prevents the authorized person from installing the device or the person from commencing the ignition interlock
conduct review program, and continuing to participate in it, while this Regulation is in force, but the person cannot complete
the program while this Regulation is in force, despite sections 22 and 29 of Ontario Regulation 287/08.

(2) If the Registrar has notified a person under subsection 57 (11) of the Act that the person is required to participate in an
ignition interlock conduct review program under Part III or IV of Ontario Regulation 287/08 and if the person has had an
ignition interlock device installed in a motor vehicle before the day this Regulation comes into force, nothing in this
Regulation prevents the person from continuing to participate in the ignition interlock conduct review program while this
Regulation is in force, but the person cannot complete the program while this Regulation is in force, despite sections 22 and
29 of Ontario Regulation 287/08.

Equivalent program outside Ontario

7. If the Registrar has, under section 14 of Ontario Regulation 287/08, permitted a person who resides in another province
or territory of Canada or in a state of the United States of America to participate in a program provided in his or her province,
territory or state, the person cannot complete the program for the purposes of Ontario Regulation 287/08 while this
Regulation is in force.

Indefinite participation period

8. While this Regulation is in force, the period of required participation in an ignition interlock conduct review program
under Part III of Ontario Regulation 287/08, including any extension, is an indefinite period, despite section 21 of that
regulation.

Indefinite installation period

9. While this Regulation is in force, the installation period for an ignition interlock device required to be installed under
Part IV of Ontario Regulation 287/08, including any extension, is an indefinite period, despite section 27 of that regulation.

Licence subject to ignition interlock condition

10. While this Regulation is in force, if a person’s driver’s licence is subject to the ignition interlock condition referred to
in subsection 11 (1) of Ontario Regulation 287/08, the licence is subject to that condition for an indefinite period.

PART 1V
COMMENCEMENT

Commencement
11. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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ONTARIO REGULATION 47/20

made under the

MOTORIZED SNOW VEHICLES ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EXTENDING TERM OF VALIDITY OF MOTORIZED SNOW VEHICLE PERMITS

Motorized snow vehicle permits extended

1. (1) Despite subsection 18 (3) of Regulation 804 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General) made under the
Act, the period of validity of a motorized snow vehicle permit is extended beyond the expiry date shown on the permit until
the day this Regulation is revoked if, without the extension, the period of validity would expire on or after the day this
Regulation comes into force.

(2) Despite subsection 18 (3) of Regulation 804, if the period of validity of a motorized snow vehicle permit expired on or
after March 1, 2020 and before the day this Regulation comes into force, the permit is deemed to have been renewed on the
day this Regulation comes into force and the validity of the permit continues until the day this Regulation is revoked.

Exemption period extended

2. Despite subsection 25 (2) of Regulation 804 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General) made under the Act,
the period of 10 days referred to in that subsection is extended until the day this Regulation is revoked if, without the
extension, that period would expire on or after the day this Regulation comes into force.

The Act

3. (1) The time period of six days referred to in the following provisions does not apply to any person mentioned in those
provisions until the day this Regulation is revoked:

1. Subsection 2 (2) of the Act.
2. Subsections 3 (2) and (3) of the Act.

(2) For greater certainty, the time periods referred to in subsection (1) are extended until the day this Regulation is
revoked.

Commencement
4. This Regulation comes into force on the day it is filed.
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 47/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES MOTONEIGES

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

PROLONGATION DE LA DUREE DE VALIDITE DU PERMIS D’UNE MOTONEIGE

Prolongation de la durée de validité des permis de motoneige

1. (1) Malgré le paragraphe 18 (3) du Réglement 804 des Réglements refondus de 1’Ontario de 1990 (Dispositions
générales) pris en vertu de la Loi, la durée de validité d’un permis de motoneige est prolongée au-dela de la date d’expiration
qui y est inscrite jusqu’au jour de I’abrogation du présent réglement si, sans la prolongation, elle expirerait le jour de 1’entrée
en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(2) Malgré le paragraphe 18 (3) du Reglement 804, si la durée de validité d’un permis de motoneige a expiré le 1°" mars
2020 ou par la suite, mais avant le jour de ’entrée en vigueur du présent réglement, le permis est réputé avoir été renouvelé le
jour de cette entrée en vigueur et il continue d’étre valide jusqu’au jour de I’abrogation du présent réglement.

Prolongation de la période d’exemption

2. Malgré le paragraphe 25 (2) du Réglement 804 des Réglements refondus de 1’Ontario de 1990 (Dispositions générales)
pris en vertu de la Loi, la période de 10 jours mentionnée a ce paragraphe est prolongée jusqu’au jour de I’abrogation du
présent réglement si, sans la prolongation, elle expirerait le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

La Loi

3. (1) Le délai de six jours visé aux dispositions suivantes ne s’applique a la personne mentionnée a ces dispositions qu’a
I’abrogation du présent réglement :

1. Le paragraphe 2 (2) de la Loi.
2. Les paragraphes 3 (2) et (3) de la Loi.

(2) 11 est entendu que les délais mentionnés au paragraphe (1) sont prolongés jusqu’au jour de 1’abrogation du présent
réglement.

Entrée en vigueur
4. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 48/20

made under the

PHOTO CARD ACT, 2008

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EXTENDING TIME PERIODS IN ONTARIO REGULATION 176/09 RELATING TO PHOTO
CARDS

Period of validity of photo cards extended

1. (1) Despite section 8 of Ontario Regulation 176/09 (General) made under the Act, the period of validity of a photo card
is extended until the day this Regulation is revoked if, without the extension, the period of validity would expire on or after
the day this Regulation comes into force.

(2) Despite section 8 of Ontario Regulation 176/09, if a photo card expired on or after March 1, 2020 and before the day
this Regulation comes into force, the photo card is deemed to have been renewed on the day this Regulation comes into force
and the validity of the photo card continues until the day this Regulation is revoked.

(3) Subsections (1) and (2) do not apply to an enhanced photo card or a combined photo card described in section 24 of the
Act.

Time to notify Ministry of changes extended

2. Despite section 9 of Ontario Regulation 176/09 (General) made under the Act, the period of six days referred to in that
section is extended until the day this Regulation is revoked if, without the extension, that period would expire on or after the
day this Regulation comes into force.

Commencement
3. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 48/20

pris en vertu de la

LOI DE 2008 SUR LES CARTES-PHOTO

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 4 avril 2020

PROLONGATION DES PERIODES PREVUES PAR LE REGLEMENT DE L’ONTARIO 176/09 EN
CE QUI CONCERNE LES CARTES-PHOTO

Prolongation de la période de validité des cartes-photo

1. (1) Malgré I’article 8 du Reéglement de 1’Ontario 176/09 (Dispositions générales) pris en vertu de la Loi, la période de
validité¢ d’une carte-photo est prolongée jusqu’au jour de I’abrogation du présent réglement dans le cas ou, sans la
prolongation, elle expirerait le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(2) Malgré I’article 8 du Reglement de 1’Ontario 176/09, toute carte-photo qui a expiré le 1 mars 2020 ou par la suite,
mais avant le jour de 1’entrée en vigueur du présent réglement, est réputée avoir été renouvelée le jour de cette entrée en
vigueur et continue d’étre valide jusqu’au jour de 1’abrogation du présent réglement.

(3) Les paragraphes (1) et (2) ne s’appliquent pas a la carte-photo Plus ni a la carte-photo combinée visées a ’article 24 de
la Loi.

Prolongation du délai prévu pour aviser le ministére des changements

2. Malgré I’article 9 du Reglement de 1’Ontario 176/09 (Dispositions générales) pris en vertu de la Loi, le délai de six
jours visé a cet article est prolongé jusqu’au jour de I’abrogation du présent réglement dans le cas ou, sans la prolongation, il
expirerait le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

Entrée en vigueur
3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 49/20

made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EXTENDING TIME PERIODS IN ONTARIO REGULATION 473/07

Extending time periods

1. (1) Despite paragraphs 3 and 4 of subsection 4 (1) of Ontario Regulation 473/07 (Licences for Driving Instructors and
Driving Schools) made under the Act, the period of one year referred to in those paragraphs is extended until the day this
Regulation is revoked if, without the extension, the period would expire to the detriment of the applicant on or after the day
this Regulation comes into force.

(2) Despite paragraph 13 of subsection 4 (1) of Ontario Regulation 473/07, the period of five years referred to in that
subsection is extended until the day this Regulation is revoked if, without the extension, the period would expire to the
detriment of the applicant on or after the day this Regulation comes into force.

(3) Despite subsections 6 (1) and 7 (1) of Ontario Regulation 473/07, the term of validity of a driving instructor licence
referred to in subsection 6 (1) or 7 (1), as applicable, is extended until the day this Regulation is revoked if, without the
extension, the term of validity would expire on or after the day this Regulation comes into force.

(4) A driving instructor licence with a term of validity that is extended under subsection (2) is not renewable, unless the
licence is renewed within one year after the expiry date referred to in subsection 6 (1) or 7 (1), as applicable, of Ontario
Regulation 473/07.

(5) Despite section 19 and subsection 20 (1) of Ontario Regulation 473/07, the term of validity of a driving school licence
referred to in section 19 or subsection 20 (1), as applicable, is extended until the day this Regulation is revoked if, without the
extension, the term of validity would expire on or after the day this Regulation comes into force.

(6) A driving school licence with a term of validity that is extended under subsection (4) is not renewable, unless the
licence is renewed within six months after the expiry date referred to in section 19 or subsection 20 (1), as applicable, of
Ontario Regulation 473/07.

(7) Despite subsection 26 (2) of Ontario Regulation 473/07, the period of one year referred to in that subsection is
extended until the day this Regulation is revoked if, without the extension, the period would expire to the detriment of the
applicant on or after the day this Regulation comes into force.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

La ministre des Transports,

CAROLINE MULRONEY
Minister of Transportation

Date made: March 18, 2020
Pris le : 18 mars 2020

14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 49/20

pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 18 mars 2020
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

PROLONGATION DES DELAIS PREVUS PAR LE REGLEMENT DE L’ONTARIO 473/07

Prolongation des délais

1. (1) Malgré les dispositions 3 et 4 du paragraphe 4 (1) du Réglement de I’Ontario 473/07 (Licences for Driving
Instructors and Driving Schools) pris en vertu de la Loi, le délai d’un an visé a ces dispositions est prolongé jusqu’au jour de
I’abrogation du présent réglement si, sans la prolongation, il expirerait au détriment de I’auteur de la demande le jour de
I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(2) Malgré la disposition 13 du paragraphe 4 (1) du Réglement de 1’Ontario 473/07, le délai de cinq ans visé a ce
paragraphe est prolongé jusqu’au jour de 1’abrogation du présent réglement si, sans la prolongation, il expirerait au détriment
de I’auteur de la demande le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(3) Malgré les paragraphes 6 (1) et 7 (1) du Réglement de 1’Ontario 473/07, la durée de validité du permis de moniteur de
conduite automobile mentionnée a 1'un de ces deux paragraphes est prolongée jusqu’au jour de 1’abrogation du présent
réglement si, sans la prolongation, elle expirerait le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(4) Le permis de moniteur de conduite automobile dont la durée de validité est prolongée en application du paragraphe (2)
n’est renouvelable que s’il est renouvelé dans 1’année suivant la date d’expiration mentionnée au paragraphe 6 (1) ou 7 (1),
selon le cas, du Réglement de 1’Ontario 473/07.

(5) Malgré I’article 19 et le paragraphe 20 (1) du Réglement de 1’Ontario 473/07, la durée de validité du permis d’auto-
école mentionnée & cet article ou a ce paragraphe, selon le cas, est prolongée jusqu’au jour de ’abrogation du présent
réglement si, sans la prolongation, elle expirerait le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

(6) Le permis d’auto-école dont la durée de validité est prolongée en application du paragraphe (4) n’est renouvelable que
s’il est renouvelé dans les six mois suivant la date d’expiration mentionnée a I’article 19 ou au paragraphe 20 (1), selon le
cas, du Reéglement de 1’Ontario 473/07.

(7) Malgré le paragraphe 26 (2) du Reéglement de 1’Ontario 473/07, le délai d’un an visé a ce paragraphe est prolongé
jusqu’au jour de I’abrogation du présent réglement si, sans la prolongation, il expirerait au détriment de I’auteur de la
demande le jour de I’entrée en vigueur du présent réglement ou par la suite.

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

Made by:
Pris par :

La ministre des Transports,

CAROLINE MULRONEY
Minister of Transportation

Date made: March 18, 2020
Pris le : 18 mars 2020

14/20

316



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 663

ONTARIO REGULATION 50/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: March 17, 2020 (7:30 am)
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

DECLARATION OF EMERGENCY

WHEREAS the outbreak of a communicable disease namely COVID-19 coronavirus disease constitutes a danger of major
proportions that could result in serious harm to persons;

AND WHEREAS the criteria set out in subsection 7.0.1(3) of the Emergency Management and Civil Protection Act, R.S.0O.
1990, chapter E.9 (the “Act”) have been satisfied,

NOW THEREFORE, an emergency is hereby declared pursuant to section 7.0.1 of the Act in the whole of the Province of
Ontario.

14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 50/20

pris en vertu de la
LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 17 mars 2020 (7 h 30)
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2019
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

DECLARATION DE SITUATION D’URGENCE

ATTENDU QU’une épidémie de maladie transmissible, a savoir la maladie a coronavirus ou COVID-19, constitue une
situation dangereuse a un point tel qu’elle risquerait de causer un grave préjudice a des personnes;

ET ATTENDU QU’il a été satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7.0.1 (3) de la Loi sur la protection civile et la gestion
des situations d’urgence, L.R.O. 1990, chap. E.9 (la « Loi »);

PAR CONSEQUENT la situation d’urgence est par la présente déclarée en vertu de I’article 7.0.1 de la Loi pour I’ensemble
de ’Ontario.

14/20
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ONTARIO REGULATION 51/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: March 17, 2020 (7:30 am)
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EMERGENCY ORDER UNDER SUBSECTION 7.0.2 (4) OF THE ACT

WHEREAS an emergency was declared on March 17%, 2020 pursuant to Order in Council 518/2020;

AND WHEREAS the criteria set out in subsection 7.0.2 (2) of the Emergency Management and Civil Protection Act have
been satisfied;

NOW THEREFORE, pursuant to subsection 7.0.2 (4), paragraph 5 of the Act,

The following establishments are hereby ordered to be closed as of the date and time of this Order until March 31%, 2020
unless this Order is terminated earlier:

1. All facilities providing indoor recreational programs,
All public libraries,

All private schools as defined in the Education Act,
All licensed child care centres,

All bars and restaurants, except to the extent that such facilities provide takeout food and delivery,

A

All theatres including those offering live performances of music, dance, and other art forms, as well as cinemas that
show movies, and

7. Concert venues.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 51/20

pris en vertu de la
LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 17 mars 2020 (7 h 30)
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 4 avril 2020

DECRET D’URGENCE PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.0.2 (4) DE LA LOI

ATTENDU QUE la situation d’urgence a été déclarée le 17 mars 2020 en vertu du décret numéro 518/2020;

ET ATTENDU QUi a été satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7.0.2 (2) de la Loi sur la protection civile et la gestion
des situations d’urgence;

PAR CONSEQUENT, conformément  la disposition 5 du paragraphe 7.0.2 (4) de la Loi,

Il est ordonné par la présente de fermer les établissements suivants a compter du jour et de I’heure de la prise du présent
décret et jusqu’au 31 mars 2020, a moins qu’il ne soit mis fin au présent décret avant cette date :

1. Tous les établissements qui offrent des programmes récréatifs en salle,
2. Toutes les bibliothéques publiques,

3. Toutes les écoles privées au sens de la Loi sur I’éducation,

4. Tous les centres de garde agréés,
5

. Tous les bars et restaurants, sauf dans la mesure ou ces établissements offrent des plats a emporter et la livraison a
domicile,

6. Tous les théatres, y compris ceux qui proposent des spectacles de musique, de danse et d’autres formes artistiques,
ainsi que les cinémas qui diffusent des films,

7. Toutes les salles de concert.
14/20
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ONTARIO REGULATION 52/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: March 17, 2020 (7:30 am)
Filed: March 18, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

EMERGENCY ORDER UNDER SUBSECTION 7.0.2 (4) OF THE ACT

WHEREAS an emergency was declared on March 17%, 2020 pursuant to Order in Council 518/2020;

AND WHEREAS the criteria set out in subsection 7.0.2 (2) of the Emergency Management and Civil Protection Act have
been satisfied;

NOW THEREFORE, pursuant to subsection 7.0.2 (4), paragraph 14 of the Act, all organized public events of over fifty
people are hereby prohibited including parades and events and communal services within places of worship.

This Order shall be in effect until March 31%, 2020 unless this Order is terminated earlier.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 52/20

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 17 mars 2020 (7 h 30)
déposé le 18 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

DECRET D’URGENCE PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.0.2 (4) DE LA LOI

ATTENDU QU la situation d’urgence a été déclarée le 17 mars 2020 en vertu du décret numéro 518/2020;

ET ATTENDU QUil a été satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7.0.2 (2) de la Loi sur la protection civile et la gestion
des situations d’urgence (la «Loi»);

PAR CONSEQUENT, conformément a la disposition 14 du paragraphe 7.0.2 (4) de la Loi, il est par la présente interdit
d’organiser tout événement public de plus de 50 personnes, y compris des défilés, des manifestations, et des services
collectifs dans les lieux de culte.

Le présent décret est en vigueur jusqu’au 31 mars 2020, a moins qu’il n’y soit mis fin avant cette date.
14/20
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ONTARIO REGULATION 53/20

made under the

PROVINCIAL OFFENCES ACT

Made: March 18, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 67/12
(ELECTRONIC DOCUMENTS AND REMOTE MEETINGS)

1. Ontario Regulation 67/12 is amended by adding the following section:
Proceedings under Health Protection and Promotion Act

7.1 Proceedings brought on application or by motion by a medical officer of health under section 35 or 36 of the Health
Protection and Promotion Act are prescribed for the purposes of section 83.1 of the Act as proceedings where attendance or
appearance may be made by electronic method, including by audio conference or telephone conference.

Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 53/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES

pris le 18 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

. modifiant le Reégl. de I'Ont. 67/12 .
(DOCUMENTS ELECTRONIQUES ET RENCONTRES A DISTANCE)

1. Le Réglement de I’Ontario 67/12 est modifié par adjonction de D’article suivant :
Instances intentées en vertu de la Loi sur la protection et la promotion de la santé

7.1 Les instances qu’intente par voie de requéte ou de motion un médecin-hygiéniste en vertu de ’article 35 ou 36 de la
Loi sur la protection et la promotion de la santé sont prescrites pour 1’application de I’article 83.1 de la Loi en tant
qu’instances auxquelles il est possible de se présenter ou de comparaitre par un moyen é€lectronique, notamment par
audioconférence ou conférence téléphonique.

Entrée en vigueur
2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 54/20

made under the
EXCELLENT CARE FOR ALL ACT, 2010

Made: February 28, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 187/15
(ANNUAL QUALITY IMPROVEMENT PLAN)

1. Subsection 2 (1) of Ontario Regulation 187/15 is amended by striking out “the Council” and substituting “the
Agency”.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 7 (1) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

La ministre de la Santé,

CHRISTINE ELLIOTT
Minister of Health

Date made: February 28, 2020
Pris le : 28 février 2020

14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 54/20

pris en vertu de la

LOI DE 2010 SUR L’EXCELLENCE DES SOINS POUR TOUS

pris le 28 février 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 187/15 )
(PLAN ANNUEL D’AMELIORATION DE LA QUALITE)

1. Le paragraphe 2 (1) du Réglement de I’Ontario 187/15 est modifié par remplacement de «du Conseil» par «de
I’Agence».
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de I’entrée en vigueur du paragraphe 7 (1) de
I’annexe 3 de la Loi de 2019 sur les soins de santé pour la population et du jour du dépét du présent réglement.

Made by:
Pris par :

La ministre de la Santé,

CHRISTINE ELLIOTT
Minister of Health

Date made: February 28, 2020
Pris le : 28 février 2020

14/20
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ONTARIO REGULATION 55/20

made under the
ARCHIVES AND RECORDKEEPING ACT, 2006

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 336/07
(DESIGNATED PUBLIC BODIES)

1. Paragraphs 18, 46, 61 and 107 of section 1 of Ontario Regulation 336/07 are revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 55/20

pris en vertu de la

LOI DE 2006 SUR LES ARCHIVES PUBLIQUES ET LA CONSERVATION DES DOCUMENTS

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 336/07
(ORGANISMES PUBLICS DESIGNES)
1. Les dispositions 18, 46, 61 et 107 de I’article 1 du Réglement de I’Ontario 336/07 sont abrogées.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1¢" avril 2020 et du jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 56/20

made under the

DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Revoking O. Reg. 43/02
(EHEALTH ONTARIO)

Revocation
1. Ontario Regulation 43/02 is revoked.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.

14/20
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ONTARIO REGULATION 57/20

made under the

DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Revoking O. Reg. 249/07
(HEALTHFORCEONTARIO MARKETING AND RECRUITMENT AGENCY)

Revocation

1. Ontario Regulation 249/07 is revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 57/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES SOCIETES DE DEVELOPPEMENT

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

abrogeant le Regl. de I’Ont. 249/07 )
(AGENCE DE PROMOTION ET DE RECRUTEMENT DE PROFESSIONSSANTEONTARIO)

Abrogation

1. Le Réglement de I’Ontario 249/07 est abrogé.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1¢" avril 2020 et du jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 58/20

made under the

HEALING ARTS RADIATION PROTECTION ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 543 of R.R.O. 1990
(X-RAY SAFETY CODE)

1. Section 6 of Regulation 543 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by,
(a) striking out “who are employed or engaged by the Ontario Cancer Treatment and Research Foundation”; and

(b) striking out “the Ontario Cancer Treatment and Research Foundation” at the end and substituting “Ontario
Health”.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.

14/20
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ONTARIO REGULATION 59/20

made under the

HEALTH INSURANCE ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 54/11
(PHYSICIANS' PERSONAL INFORMATION)

1. The definition of “provider registry” in section 1 of Ontario Regulation 54/11 is amended by striking out
“eHealth Ontario” and substituting “Ontario Health”.

2. Section 2 of the Regulation is amended by striking out “eHealth Ontario” wherever it appears and substituting
in each case “Ontario Health”.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
14/20
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ONTARIO REGULATION 60/20

made under the

INDEPENDENT HEALTH FACILITIES ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 57/92
(GENERAL)

1. Paragraph 2 of subsection 12 (3) of Ontario Regulation 57/92 is revoked and the following substituted:
2. Ontario Health.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.

14/20
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ONTARIO REGULATION 61/20

made under the
LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 682 of R.R.O. 1990
(LABORATORIES)

1. Clause (d) of the definition of “Participation Agreement” in subsection 4 (6) of Regulation 682 of the Revised
Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “Cancer Care Ontario” and substituting “Ontario Health”.

2. (1) Clause 9 (1) (a.1) of the Regulation is amended by striking out “Cancer Care Ontario” and substituting
“Ontario Health”.

(2) Clause 9 (1) (b.1) of the Regulation is amended by striking out “Cancer Care Ontario” and substituting
“Ontario Health”.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.

14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 61/20

pris en vertu de la

LOI AUTORISANT DES LABORATOIRES MEDICAUX ET DES CENTRES DE PRELEVEMENT

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. 682 des R.R.O. de 1990
(LABORATOIRES)

1. L’alinéa d) de la définition de «entente de participation» au paragraphe 4 (6) du Réglement 682 des Réglements
refondus de I’Ontario de 1990 est modifié par remplacement de «Action Cancer Ontario» par «Santé Ontario».

2. (1) L’alinéa 9 (1) a.1) du Réglement est modifié par remplacement de «Action Cancer Ontario» par «Santé
Ontario».

(2) L’alinéa 9 (1) b.1) du Réglement est modifié par remplacement de «Action Cancer Ontario» par «Santé
Ontario».

Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de ’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de
I’annexe 3 de la Loi de 2019 sur les soins de santé pour la population et du jour du dép6t du présent réglement.

14/20
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ONTARIO REGULATION 62/20

made under the
PERSONAL HEALTH INFORMATION PROTECTION ACT, 2004

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 329/04
(GENERAL)

1. Section 6.1 of Ontario Regulation 329/04 is revoked.

2. Section 6.1.1 of the Regulation is amended by striking out “If, pursuant to an order made under subsection 40 (1)
of the Connecting Care Act, 2019, Ontario Health assumes the operations, activities and affairs of eHealth Ontario” at
the beginning of the portion before clause (a).

3. Section 6.2 of the Regulation is amended by striking out “eHealth Ontario” wherever it appears and substituting
in each case “Ontario Health”.

4. Section 6.2.1 of the Regulation is revoked.
5. Paragraph 6 of subsection 13 (1) of the Regulation is revoked.
6. (1) Paragraph 1 of subsection 18 (1) of the Regulation is revoked.
(2) Subsection 18 (9) of the Regulation is revoked.
0. Reg. 331/11
7. Subsection 1 (2) of Ontario Regulation 331/11 is revoked.
O. Reg. 377/19
8. Subsection 2 (2) of Ontario Regulation 377/19 is revoked.
Commencement
9. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
(2) Sections 7 and 8 come into force on the day this Regulation is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 62/20

pris en vertu de la
LOI DE 2004 SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS SUR LA SANTE

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 329/04
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. L’article 6.1 du Réglement de I’Ontario 329/04 est abrogé.

2. L’article 6.1.1 du Réglement est modifié par suppression de «Si, conformément & un arrété pris en vertu du
paragraphe 40 (1) de la Loi de 2019 pour des soins interconnectés, Santé Ontario prend en charge les opérations,
activités et affaires de Cybersanté Ontario,» au début du passage qui précéde I’alinéa a).

3. L’article 6.2 du Réglement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «Cybersanté Ontario» par
«Santé Ontario».

4. L’article 6.2.1 du Réglement est abrogé.

5. La disposition 6 du paragraphe 13 (1) du Réglement est abrogée.

6. (1) La disposition 1 du paragraphe 18 (1) du Réglement est abrogée.

(2) Le paragraphe 18 (9) du Réglement est abrogé.
Régl. de I’Ont. 331/11

7. Le paragraphe 1 (2) du Réglement de ’Ontario 331/11 est abrogé.
Régl. de ’Ont. 377/19

8. Le paragraphe 2 (2) du Réglement de I’Ontario 377/19 est abrogé.
Entrée en vigueur

9. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1° avril 2020 et
du jour de son dépéot.

(2) Les articles 7 et 8 entrent en vigueur le jour du dépét du présent réglement.
14/20
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ONTARIO REGULATION 63/20

made under the

PUBLIC HOSPITALS ACT

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 965 of R.R.O. 1990
(HOSPITAL MANAGEMENT)

1. Clause 23 (a) of Regulation 965 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following
substituted:

(a) from records of personal health information including x-ray films, to Ontario Health for purposes related to the
oversight and co-ordination of Ontario’s cancer care and renal care systems and the administration of access to care
and wait times initiatives;

Commencement
2. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 63/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES HOPITAUX PUBLICS

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. 965 des R.R.O. de 1990
(GESTION HOSPITALIERE)

1. L’alinéa 23 a) du Réglement 965 des Réglements refondus de I’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce qui
suit :

a) de dossiers de renseignements personnels sur la santé, notamment des films radiographiques, a Santé Ontario a des fins
lies, d’une part, a la surveillance et a la coordination des réseaux de cancérologie et de soins rénaux et, d’autre part, a
I’administration des initiatives en mati¢re d’acces aux soins et de gestion des temps d’attente;

Entrée en vigueur
2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1¢" avril 2020 et du jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 64/20

made under the
REGULATED HEALTH PROFESSIONS ACT, 1991

Made: February 28, 2020
Approved: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 107/96
(CONTROLLED ACTYS)

1. Paragraph 2 of the Schedule to Ontario Regulation 107/96 is revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.

Made by:
Pris par :

La ministre de la Santé,

CHRISTINE ELLIOTT
Minister of Health

Date made: February 28, 2020
Pris le : 28 février 2020

14/20

334



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 681

REGLEMENT DE L’ONTARIO 64/20

pris en vertu de la

LOI DE 1991 SUR LES PROFESSIONS DE LA SANTE REGLEMENTEES

pris le 28 février 2020
approuvé le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Reégl. de I’Ont. 107/96
(ACTES AUTORISES)

1. La disposition 2 de ’annexe du Réglement de I’Ontario 107/96 est abrogée.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour ou le paragraphe 3 (2) de I’annexe 3 de la Loi de
2019 sur les soins de santé pour la population entre en vigueur et du jour du dépét du présent réglement.

Made by:
Pris par :

La ministre de la Santé,

CHRISTINE ELLIOTT
Minister of Health

Date made: February 28, 2020
Pris le : 28 février 2020

14/20
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ONTARIO REGULATION 65/20

made under the

SAFE DRINKING WATER ACT, 2002

Made: March 12, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 19, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 170/03
(DRINKING WATER SYSTEMS)

1. Clause (g) of the definition of “health care facility” in subsection1 (1) of Ontario Regulation 170/03 is revoked.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 3 to The People’s Health
Care Act, 2019 comes into force and the day it is filed.

14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 65/20

pris en vertu de la
LOI DE 2002 SUR LA SALUBRITE DE L'EAU POTABLE

pris le 12 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 170/03
(RESEAUX D’EAU POTABLE)

1. L’alinéa g) de la définition de «établissement de soins de santé» au paragraphe 1 (1) du Réglement de I’Ontario
170/03 est abrogé.

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de ’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de
I’annexe 3 de la Loi de 2019 sur les soins de santé pour la population et du jour du dép6t du présent réglement.

14/20
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ONTARIO REGULATION 66/20

made under the

EMPLOYMENT STANDARDS ACT, 2000

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

INFECTIOUS DISEASE EMERGENCY LEAVE

Designated diseases
1. For the purposes of section 50.1 of the Act, the following diseases are designated as infectious diseases:

1. Diseases caused by a novel coronavirus, including Severe Acute Respiratory Syndrome (SARS), Middle East
Respiratory Syndrome (MERS) and Coronavirus (COVID-19).

Entitlement start date

2. Entitlement to emergency leave under clause 50.1 (1.1) (b) of the Act because of a reason related to Coronavirus
(COVID-19) is deemed to have started on January 25, 2020.

Commencement
3. This Regulation is deemed to have come into force on January 25, 2020.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 66/20

pris en vertu de la
LOI DE 2000 SUR LES NORMES D’EMPLOI

pris le 19 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 20 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

CONGE SPECIAL EN RAISON D’UNE MALADIE INFECTIEUSE

Maladies désignées
1. Pour I’application de I’article 50.1 de la Loi, les maladies suivantes sont désignées en tant que maladies infectieuses :

1. Les maladies causées par un nouveau coronavirus, y compris le syndrome respiratoire aigu séveére (SRAS), le
syndrome respiratoire du Moyen-Orient (SRMO) et le coronavirus (COVID-19).

Date de début du droit au congé

2. Le droit a un congé spécial en vertu de I’alinéa 50.1 (1.1) b) de la Loi en raison d’un motif en lien avec le coronavirus
(COVID-19) est réputé avoir commence le 25 janvier 2020.

Entrée en vigueur
3. Le présent réglement est réputé étre entré en vigueur le 25 janvier 2020.
14/20
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ONTARIO REGULATION 67/20

made under the

HEALTH INSURANCE ACT

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. The definition of “three-month waiting period” in subsection 1 (1) of Regulation 552 of the Revised Regulations

of Ontario, 1990 is revoked.

2. Subparagraph 1 iv of subsection 1.5 (1) of the Regulation is amended by striking out “exempt from the waiting
period under subsection 11 (2.1) of the Act” at the end and substituting “a spouse or dependant of a member of the

Canadian Forces”.

3. The heading before section 5 and sections 5 to 6.3 of the Regulation are revoked.

Commencement

4. This Regulation comes into force on March 19, 2020 and if it is filed after that date, it is deemed to have come

into force on that date.
14/20
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ONTARIO REGULATION 68/20

made under the
RETIREMENT HOMES ACT, 2010

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 166/11
(GENERAL)

1. Subsection 27 (5) of Ontario Regulation 166/11 is amended by adding the following clauses:

(0.2) any guidance, advice or recommendations given to retirement homes by the Chief Medical Officer of Health are
followed in the retirement home;

(0.b) all reasonable steps are taken in the retirement home to follow,

(i) any directive respecting coronavirus (COVID-19) issued to long-term care homes by the Chief Medical Officer of
Health under section 77.7 of the Health Protection and Promotion Act, and

(i) any guidance, advice or recommendations respecting coronavirus (COVID-19) that are given to long-term care
homes by the Chief Medical Officer of Health and made available on the Government of Ontario’s website

respecting coronavirus (COVID-19);
Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 68/20

pris en vertu de la
LOI DE 2010 SUR LES MAISONS DE RETRAITE

pris le 19 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 20 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 166/11
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. Le paragraphe 27 (5) du Réglement de I’Ontario 166/11 est modifié par adjonction des alinéas suivants :

0.a) les orientations, les conseils ou les recommandations fournis aux maisons de retraite par le médecin-hygiéniste en chef
sont respectés dans la maison de retraite;

0.b) toutes les mesures raisonnables sont prises dans la maison de retraite pour respecter, a la fois :

(1) les directives concernant le coronavirus (COVID-19) qui sont données aux foyers de soins de longue durée par le
médecin-hygiéniste en chef en vertu de I’article 77.7 de la Loi sur la protection et la promotion de la santé,

(ii) les orientations, les conseils ou les recommandations concernant le coronavirus (COVID-19) qui sont fournis aux
foyers de soins de longue durée par le médecin-hygiéniste en chef et qui sont accessibles sur le site Web du
gouvernement de 1’Ontario relatif au coronavirus (COVID-19);

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.
14/20
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ONTARIO REGULATION 69/20

made under the

MINISTRY OF CORRECTIONAL SERVICES ACT

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending Reg. 778 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. The definition of “Board” in section 34.1 of Regulation 778 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is
revoked and the following substituted:

“Board” means the Ontario Parole Board.
2. (1) Section 35 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(1.1) The following persons within the Ministry are hereby designated under section 27 of the Act as persons who may
authorize the temporary absence of an inmate from a correctional institution:

1. The Assistant Deputy Minister, Institutional Services.
2. The Executive Director, Institutional Services.
3. Every Regional Director, Institutional Services.
(2) Subsection 35 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(2) The persons referred to in subsections (1) and (1.1) are hereby designated pursuant to section 7.2 of the Prisons and
Reformatories Act (Canada) as persons responsible for authorizing temporary absences.

3. Subsection 36 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(1) Every inmate is eligible to be lawfully absent from an institution during the inmate’s term of imprisonment under the
authority of a temporary absence permit issued by the Superintendent, the Board, a member of the Board or a person referred
to in subsection 35 (1.1).

4. (1) Subsection 38 (1) of the Regulation is amended striking out “The Superintendent shall refer a request” at the
beginning and substituting “The Superintendent may refer a request under section 37”.

(2) Section 38 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(1.1) Before a person referred to in subsection 35 (1.1) issues a temporary absence permit that would authorize an inmate
to be absent from an institution unescorted for a period of 72 hours or longer, the person may refer consideration of the
permit to the chair of the Board.

(3) Subsection 38 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(2) The chair of the Board shall submit a referral received under subsection (1) or (1.1) to the Board or to a member of the
Board, and the Board or member of the Board shall review the matter as soon as possible and, in any case, not later than 30
days after the chair has received the referral.

(4) Subsection 38 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(3) An inmate is entitled to make submissions to the Board or a member of the Board, as the case may be, in support of the
referral and the Board or member of the Board may permit any other person, including an interpreter, to also participate for
the purpose of assisting the Board or member in the review.

(3.1) The Board may, in its absolute discretion, hold an oral, electronic or written hearing when considering the referral.

(5) Subsection 38 (4) of the Regulation is amended by striking out “the request” in the portion before clause (a) and
substituting “the referral”.

5. Section 39 of the Regulation is revoked and the following substituted:

39. The Superintendent, Board, member of the Board or person referred to in subsection 35 (1.1), as the case may be, upon
granting a temporary absence permit, may impose any conditions that they consider appropriate.

6. (1) Subsection 39.1 (1) of the Act is amended by striking out the portion before clause (a) and substituting the
following:
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(1) The Superintendent, Board, member of the Board or person referred to in subsection 35 (1.1) may cancel a temporary
absence permit granted by them, before or after the beginning of the temporary absence, if,

(2) Clause 39.1 (1) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(b) the Superintendent, Board, member of the Board or person referred to in subsection 35 (1.1) considers it necessary and
justified in order to prevent a breach of a condition of the temporary absence permit;

(3) Subsection 39.1 (2) of the Regulation is amended by striking out the portion before clause (a) and substituting
the following:

(2) If a temporary absence permit is cancelled, the Superintendent, Board, member of the Board or person referred to in
subsection 35 (1.1), as the case may be,

(4) Section 39.1 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(4.1) An inmate who is aggrieved by the cancellation of his or her temporary absence permit that had been granted by a
person referred to in subsection 35 (1.1) may request in writing that the Deputy Minister review the decision.

(4.2) Upon receiving a request under subsection (4.1), the Deputy Minister shall review the decision and any submissions
made by the inmate and shall,

(a) direct the person who made the decision to reauthorize the temporary absence of the inmate; or
(b) uphold the cancellation of the temporary absence permit,
and shall promptly notify the inmate in writing of the results of the review with reasons.

(5) Subsection 39.1 (5) of the Regulation is amended by striking out “subsections (2) and (4)” and substituting
“subsections (2), (4) and (4.2)”.

7. The Regulation is amended by adding the following section:

39.3 Any proceeding begun under this Regulation before this section comes into force in respect of a request for a
temporary absence permit or the suspension or cancellation of a temporary absence permit shall be completed in accordance
with this Regulation as it read immediately before this section comes into force.

8. (1) Clauses 44 (2) (a) and (b) of Regulation are revoked and the following substituted:

(a) the inmate shall, if reasonable in the circumstances, be given at least 48 hours notice of the hearing;
(b) the inmate be given an opportunity to make submissions to the Board on his or her own behalf;

(2) Section 44 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(3) The Board may, in its absolute discretion, hold an in-person, electronic or written hearing when holding a hearing
under subsection (2).

9. (1) Subsection 44.2 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(1) In the case of an in-person or electronic hearing, a victim of the inmate may apply to the Board if he or she wishes to
participate in the inmate’s parole hearing.

(2) Subsection 44.2 (2) of the Regulation is amended by striking out “The Board shall” at the beginning of the
portion before clause (a) and substituting “In the case of an in-person hearing, the Board shall”.

(3) Subsection 44.2 (3) of the Regulation is amended by striking out “application to attend a hearing” and
substituting “application to participate in a hearing”.

(4) Subsection 44.2 (4) of the Regulation is amended by striking out “the advice of the supervisor of the
Superintendent of the correctional institution where the hearing is scheduled to take place” and substituting “the
advice of the Superintendent referred to in subsection (2)”.

(5) Subsection 44.2 (5) of the Regulation is amended by striking out “application to attend a parole hearing” and
substituting “application to participate in a parole hearing”.

10. (1) Subsection 44.3 (1) of the Regulation is amended by striking out “A victim who has been given permission
to attend a hearing” at the beginning of the portion before clause (a) and substituting “A victim who has been given
permission to participate in a hearing”.

(2) Subsection 44.3 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(2) A victim may be assisted during an inmate’s parole hearing by any person and, in exceptional circumstances, the
Board may permit a victim to be assisted during the hearing by more than one person.
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(3) Subsection 44.3 (3) of the Regulation is amended by striking out the portion before clause (a) and substituting
the following:

(3) A person participating in a parole hearing to assist a victim may only do so,

11. (1) Subsection 44.3.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “if he or she wishes to attend an inmate’s
parole hearing” and substituting “if he or she wishes to attend an inmate’s in-person parole hearing”.

(2) Subsections 44.3.1 (4) and (5) of the Regulation is amended by striking out “a person’s application to attend a
parole hearing” wherever it appears and substituting in each case “a person’s application to attend an in-person
parole hearing”.

12. Section 44.3.2 of the Regulation is amended by striking out “permission to attend a hearing” and substituting
“permission to attend an in-person hearing”.

13. Section 44.3.3 of the Regulation is revoked and the following substituted:

44.3.3 In the case of an in-person hearing, a victim, a person who assists a victim or a person who attends as an observer
shall not bring a camera or electronic recording device of any kind into the correctional institution or hearing room.

44.3.4 No person, other than a person employed in the administration of the Act, shall record a hearing in any manner.
14. Clauses 44.4 (a) and (b) of the Regulation are revoked and the following substituted:
(a) in the case of an in-person hearing,

(i) request that any person, other than the inmate, be excluded from the hearing room for any portion of or the
remainder of the hearing; or

(i1) adjourn the hearing to another day and specify that any person at the hearing, other than the inmate, not attend the
resumed hearing; or

(b) in the case of any other type of hearing, make any order the Board considers appropriate in order to maintain the
orderly conduct of the hearing.

15. Section 44.5 of the Regulation is amended by striking out “arguments and” in the portion before clause (a).
Commencement

16. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 69/20

pris en vertu de la
LOI SUR LE MINISTERE DES SERVICES CORRECTIONNELS

pris le 19 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 20 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. 778 des R.R.O. de 1990
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. La définition de «Commission» a P’article 34.1 du Réglement 778 des Réglements refondus de I’Ontario de 1990
est abrogée et remplacée par ce qui suit :

«Commission» La Commission ontarienne des libérations conditionnelles.
2. (1) L’article 35 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(1.1) Les personnes suivantes au sein du ministére sont désignées en vertu de I’article 27 de la Loi comme personnes qui
peuvent autoriser un détenu a s’absenter temporairement d’un établissement correctionnel :

1. Le sous-ministre adjoint, Services en établissement.
2. Le directeur général, Services en établissement.
3. Chaque directeur régional, Services en établissement.
(2) Le paragraphe 35 (2) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(2) Les personnes visées aux paragraphes (1) et (1.1) sont désignées conformément a ’article 7.2 de la Loi sur les prisons
et les maisons de correction (Canada) comme personnes responsables de 1’octroi des permissions de sortir.

3. Le paragraphe 36 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(1) Chaque détenu a le droit, pendant sa période d’emprisonnement, de s’absenter légalement de 1’établissement en vertu
d’une permission de sortir délivrée par le chef d’établissement, la Commission, un des membres de la Commission ou une
personne visée au paragraphe 35 (1.1).

4. (1) Le paragraphe 38 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «Le chef d’établissement saisit le
président de la Commission d’une demande de permission de sortir» par «Le chef d’établissement peut saisir le
président de la Commission d’une demande de permission de sortir visée a I’article 37» au début du paragraphe.

(2) L’article 38 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(1.1) Avant de délivrer une permission de sortir qui autoriserait un détenu a s’absenter d’un établissement pendant une
période de 72 heures ou plus sans escorte, une personne visée au paragraphe 35 (1.1) peut saisir le président de la
Commission de I’examen de la permission.

(3) Le paragraphe 38 (2) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(2) Si le président de la Commission regoit le renvoi visé au paragraphe (1) ou (1.1), il en saisit la Commission ou un de
ses membres, qui examine la question le plus tot possible, mais dans les 30 jours suivant la réception du renvoi par le
président.

(4) Le paragraphe 38 (3) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(3) Le détenu a le droit de présenter des observations a la Commission ou a un de ses membres, selon le cas, a I’appui du
renvoi, et la Commission ou le membre peut également permettre a d’autres personnes, y compris un interprete, de participer
également afin de I’aider dans son examen.

(3.1) La Commission peut, a son entiére discrétion, tenir une audience orale, €électronique ou écrite lorsqu’elle examine le
renvoi.

(5) Le paragraphe 38 (4) du Reéglement est modifié par remplacement de «la demande de permission» par «le
renvoi de la permission» dans le passage qui précéde I’alinéa a).

5. L’article 39 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

39. Le chef d’établissement, la Commission, le membre de la Commission ou une personne visée au paragraphe 35 (1.1),
selon le cas, peut assortir la permission de sortir qu’il ou elle accorde des conditions qu’il ou elle estime appropriées.
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6. (1) Le paragraphe 39.1 (1) du Réglement est modifié par remplacement du passage qui précéde I’alinéa a) par ce
qui suit :

(1) Le chef d’établissement, la Commission, le membre de la Commission ou une personne visée au paragraphe 35 (1.1)
peut, avant ou apres le début de la sortie qu’il ou elle a accordée, annuler la permission de sortir si, selon le cas :

(2) L’alinéa 39.1 (1) b) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
b) il ou elle I’estime nécessaire et justifié pour prévenir la violation d’une de ses conditions;

(3) Le paragraphe 39.1 (2) du Réglement est modifié par remplacement du passage qui précede I’alinéa a) par ce
qui suit :

(2) Si une permission de sortir est annulée, le chef d’établissement, la Commission, le membre ou une personne visée au
paragraphe 35 (1.1), selon le cas :

(4) L’article 39.1 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(4.1) Le détenu qui se sent 1ésé par ’annulation de la permission de sortir que lui avait accordée une personne visée au
paragraphe 35 (1.1) peut demander par écrit au sous-ministre de réexaminer la décision.

(4.2) A la réception de la demande présentée en vertu du paragraphe (4.1), le sous-ministre réexamine la décision et les
observations présentées par le détenu et, selon le cas :

a) ordonne a la personne qui a rendu la décision d’autoriser de nouveau la sortie du détenu;
b) confirme I’annulation de la permission de sortir.
11 avise promptement le détenu par écrit des résultats de son réexamen et des motifs.

(5) Le paragraphe 39.1 (5) du Réglement est modifié par remplacement de «des paragraphes (2) et (4)» par «des
paragraphes (2), (4) et (4.2)».

7. Le Réglement est modifié par adjonction de ’article suivant :

39.3 Une instance introduite en vertu du présent reglement avant 1’entrée en vigueur du présent article a 1’égard d’une
demande de permission de sortir ou de la suspension ou de l’annulation d’une permission de sortir est terminée
conformément au présent réglement, tel qu’il existait immédiatement avant I’entrée en vigueur du présent article.

8. (1) Les alinéas 44 (2) a) et b) du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :

a) le détenu regoit, si cela est raisonnable dans les circonstances, un préavis de I’audience d’au moins 48 heures;
b) le détenu a la possibilité de présenter des observations en son propre nom a la Commission;
(2) L’article 44 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(3) La Commission peut, a son enti¢re discrétion, tenir une audience en personne ou par voie électronique ou écrite
lorsqu’elle tient une audience visée au paragraphe (2).

9. (1) Le paragraphe 44.2 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(1) Dans le cas d’une audience en personne ou par voie électronique, la victime du détenu peut demander a la Commission
d’autoriser sa participation a 1’audience de libération conditionnelle du détenu.

(2) Le paragraphe 44.2 (2) du Réglement est modifié par remplacement de «La Commission» par «Dans le cas
d’une audience en personne, la Commission» au début du passage qui précéde ’alinéa a).

(3) Le paragraphe 44.2 (3) du Réglement est modifié par remplacement de «dont la demande» par «dont la
demande de participation a une audience».

(4) Le paragraphe 44.2 (4) du Réglement est modifié par remplacement de «les conseils du supérieur du chef
d’établissement de 1’établissement correctionnel ou ’audience doit se tenir» par «les conseils du chef d’établissement
visés au paragraphe (2)».

(5) Le paragraphe 44.2 (5) du Réglement est modifié par remplacement de «la demande de la victime en vue
d’assister a ’audience de libération conditionnelle» par «la demande de la victime en vue de participer a ’audience de
libération conditionnelle».

10. (1) Le paragraphe 44.3 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «La victime dont la présence a
P’audience est autorisée» par «La victime dont la participation a I’audience est autorisée» au début du passage qui
précéde I’alinéa a).

(2) Le paragraphe 44.3 (2) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
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(2) La victime peut se faire aider par toute personne pendant I’audience de libération conditionnelle d’un détenu et, dans
des circonstances exceptionnelles, la Commission peut I’autoriser a se faire aider par plus d’une personne.

(3) Le paragraphe 44.3 (3) du Réglement est modifié par remplacement du passage qui précéde I’alinéa a) par ce
qui suit :

(3) La personne qui participe a une audience de libération conditionnelle pour aider une victime ne peut faire que ce qui
suit :

11. (1) Le paragraphe 44.3.1 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «d’autoriser sa présence a titre

d’observateur a D’audience de libération conditionnelle d’un détenu» par «de Dautoriser a assister a titre
d’observateur a I’audience en personne de libération conditionnelle d’un détenu» a la fin du paragraphe.

(2) Les paragraphes 44.3.1 (4) et (5) du Réglement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de «la
demande présentée par une personne en vue d’assister a titre d’observateur a une audience de libération
conditionnelle» par «la demande présentée par une personne en vue d’assister a titre d’observateur a une audience en
personne de libération conditionnelley.

12. L’article 44.3.2 du Réglement est modifié par remplacement de «dont la présence a une audience a titre
d’observateur est autorisée» par «qui est autorisée a assister a titre d’observateur a une audience en personne».

13. L’article 44.3.3 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

44.3.3 Dans le cas d’une audience en personne, la victime, une personne qui aide celle-ci ou une personne qui assiste a
I’audience a titre d’observateur ne doit pas apporter d’appareil photo, de caméra ou de dispositif d’enregistrement
électronique de quelque genre que ce soit dans 1’établissement correctionnel ou la salle d’audience.

44.3.4 Scule une personne employée pour I’application de la Loi peut enregistrer une audience de quelque maniére que ce
soit.

14. Les alinéas 44.4 a) et b) du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :
a) dans le cas d’une audience en personne :

(1) soit demander que quiconque, sauf le détenu, soit exclu de la salle d’audience pour une partie ou le reste de
I’audience,

(i) soit reporter I’audience a un autre jour et préciser que quiconque y est présent, sauf le détenu, en soit absent a sa
reprise;

b) dans le cas de tout autre type d’audience, rendre 1’ordonnance qu’elle estime appropriée afin de maintenir le
déroulement normal de I’audience.

15. L’article 44.5 du Réglement est modifié par suppression de «arguments et» dans le passage qui précéde I’alinéa
a).
Entrée en vigueur

16. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.
14/20
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ONTARIO REGULATION 70/20

made under the
MUNICIPAL ACT, 2001

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

LIMITATION UNDER SECTION 451.1 OF THE ACT - NOISE BY-LAWS IN CONNECTION
WITH DELIVERY OF GOODS

Limitation

1. For the purposes of section 451.1 of the Act, a municipality does not have power to prohibit and regulate with respect to
noise made in connection with the delivery of goods in a municipality.

Revocation
2. This Regulation is revoked.
Commencement

3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of the day the Municipal Emergency
Act, 2020 receives Royal Assent and the day this Regulation is filed.

(2) Section 2 comes into force 18 months after the day the Municipal Emergency Act, 2020 receives Royal Assent.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 70/20

pris en vertu de la
LOI DE 2001 SUR LES MUNICIPALITES

pris le 19 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 20 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

RESTRICTION EN VERTU DE L’ARTICLE 451.1 DE LA LOI - REGLEMENTS MUNICIPAUX
SUR LE BRUIT RELATIFS A LA LIVRAISON DE MARCHANDISES

Limitation

1. Pour I’application de I’article 451.1 de la Loi, une municipalité n’a pas le pouvoir d’interdire ni de réglementer quelque
chose relativement au bruit occasionné par la livraison de marchandises dans la municipalité.

Abrogation
2. Le présent réglement est abrogé.
Entrée en vigueur

3. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour ou la Loi de
2020 sur les situations d’urgence touchant les municipalités recoit la sanction royale et du jour du dépét du présent
réglement.

(2) L’article 2 entre en vigueur 18 mois aprés le jour ou la Loi de 2020 sur les situations d’urgence touchant les
municipalités recoit la sanction royale.

14/20
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ONTARIO REGULATION 71/20

made under the

CITY OF TORONTO ACT, 2006

Made: March 19, 2020
Filed: March 19, 2020
Published on e-Laws: March 20, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

LIMITATION UNDER SECTION 25 OF THE ACT — NOISE BY-LAWS IN CONNECTION WITH
DELIVERY OF GOODS

Limitation

1. For the purposes of section 25 of the Act, the City does not have power to prohibit and regulate with respect to noise
made in connection with the delivery of goods in the City.

Revocation
2. This Regulation is revoked.

Commencement

3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of the day the Municipal Emergency
Act, 2020 receives Royal Assent and the day this Regulation is filed.

(2) Section 2 comes into force 18 months after the day the Municipal Emergency Act, 2020 receives Royal Assent.
14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 71/20

pris en vertu de la

LOI DE 2006 SUR LA CITE DE TORONTO

pris le 19 mars 2020
déposé le 19 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 20 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

RESTRICTION EN VERTU DE L’ARTICLE 25 DE LA LOI — REGLEMENTS MUNICIPAUX
SUR LE BRUIT RELATIFS A LA LIVRAISON DE MARCHANDISES

Limitation

1. Pour I’application de I’article 25 de la Loi, la cité n’a pas le pouvoir d’interdire ni de réglementer quelque chose
relativement au bruit occasionné par la livraison de marchandises dans la cité.

Abrogation
2. Le présent réglement est abrogé.

Entrée en vigueur

3. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour ou la Loi de
2020 sur les situations d’urgence touchant les municipalités recoit la sanction royale et du jour du dépot du présent
réglement.

(2) L’article 2 entre en vigueur 18 mois aprés le jour ou la Loi de 2020 sur les situations d’urgence touchant les
municipalités recoit la sanction royale.

14/20
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ONTARIO REGULATION 72/20

made under the
LONG-TERM CARE HOMES ACT, 2007

Made: March 20, 2020
Filed: March 20, 2020
Published on e-Laws: March 23, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

Amending O. Reg. 79/10
(GENERAL)

1. Subsection 45 (1) of Ontario Regulation 79/10 is amended by adding the following paragraph:

3. For all homes, in the case of a pandemic that prevents a registered nurse from getting to the home, and where the back-
up plan referred to in clause 31 (3) (d) of this Regulation fails to ensure that the requirement under subsection 8 (3) of
the Act is met,

i. a registered nurse who works at the home pursuant to a contract or agreement with the licensee or who works at
the home pursuant to a contract or agreement between the licensee and an employment agency or other third
party may be used,

ii. aregistered practical nurse who is an employee of the licensee or who works at the home pursuant to a contract or
agreement with the licensee or who works at the home pursuant to a contract or agreement between the licensee
and an employment agency or other third party may be used if the Director of Nursing and Personal Care or a
registered nurse is available for consultation, or

iii. a member of a regulated health profession who is a staff member of the home and who has a set of skills that, in
the reasonable opinion of the licensee, would allow them to provide care to a resident, may be used if the Director
of Nursing and Personal Care or a registered nurse is available for consultation.

2. Section 213 of the Regulation is amended by adding the following subsection:
(6) Subsection 71 (4) of the Act and subsection (1) of this section do not apply during a pandemic.
3. Section 215 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(8) When a licensee hires a staff member or accepts a volunteer during a pandemic, the following modifications to the
requirements of subsection 75 (1) of the Act and of subsections (1) to (5) of this section apply:

1. Before a staff member is hired or a volunteer is accepted by a licensee, the licensee shall, subject to Column 4 of the
Table to section 1 of the Schedule to the Police Record Checks Reform Act, 2015, require that the staff member or
volunteer provide the licensee with a signed declaration disclosing the following matters with respect to the period
since the date of their last police record check under subsection (2) was conducted, or if no such police record check
has been conducted, of every occurrence of the following matters:

i. Every offence with which they have been charged under the Cannabis Act (Canada), the Criminal Code
(Canada), the Controlled Drugs and Substances Act (Canada) or the Food and Drugs Act (Canada) and the
outcome of the charge.

ii. Every order of a judge or justice of the peace made against them in respect of an offence under the Cannabis Act
(Canada), the Criminal Code (Canada), the Controlled Drugs and Substances Act (Canada) or the Food and
Drugs Act (Canada), including a peace bond, probation order, prohibition order or warrant to arrest.

iii. Every offence of which they have been convicted under the Cannabis Act (Canada), the Criminal Code (Canada),
the Controlled Drugs and Substances Act (Canada) or the Food and Drugs Act (Canada).

2. After a staff member is hired or a volunteer is accepted, the staff member or volunteer has a continuing obligation to
promptly advise the licensee respecting any matter mentioned in subsection (4) each time that,

i. the staff member or volunteer has been made aware that a charge has been laid or an order has been made against
them, and

ii. in the case of a charge, the staff member or volunteer has been convicted or a charge is otherwise disposed of.

(9) After subsection (8) has been revoked, every licensee of a long-term care home shall ensure that every staff member or
volunteer who was hired or accepted while it was in force complies with the requirements under section 75 of the Act and
this section within one month of the revocation, with any necessary modifications.
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4. Section 218 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(2) Subsection 76 (3) of the Act does not apply during a pandemic, and instead, the training required under section 76 of
the Act must be provided,

(a) within one week of when the person begins performing their responsibilities, with respect to the matters set out in
paragraphs 1, 3, 4, 7, 8 and 9 of subsection 76 (2) of the Act; and

(b) within three months of when the person begins performing their responsibilities, with respect to the remaining matters
set out in subsection 76 (2) of the Act.

Commencement
5. This Regulation comes into force on the day it is filed.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 72/20

pris en vertu de la
LOI DE 2007 SUR LES FOYERS DE SOINS DE LONGUE DUREE

pris le 20 mars 2020
déposé le 20 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 23 mars 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 4 avril 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 79/10
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. Le paragraphe 45 (1) du Réglement de I’Ontario 79/10 est modifié par adjonction de la disposition suivante :

3. Pour tous les foyers, dans le cas ou une pandémie empéche une infirmiére autorisée ou un infirmier autorisé de se
rendre au foyer et ou le plan d’urgence visé a I’alinéa 31 (3) d) du présent réglement ne permet pas de satisfaire a
I’exigence prévue au paragraphe 8 (3) de la Loi :

i

ii.

iii.

il peut étre fait appel a une infirmiere autorisée ou un infirmier autorisé qui travaille au foyer conformément a un
contrat ou a une entente avec le titulaire de permis ou qui travaille au foyer conformément a un contrat ou a une
entente entre le titulaire de permis et une agence de placement ou un tiers,

il peut étre fait appel a une infirmiére auxiliaire autorisée ou un infirmier auxiliaire autorisé qui est un employé du
titulaire de permis ou qui travaille au foyer conformément a un contrat ou a une entente avec le titulaire de permis
ou qui travaille au foyer conformément a un contrat ou a une entente entre le titulaire de permis et une agence de
placement ou un tiers si le directeur des soins infirmiers et des soins personnels ou une infirmiére autorisée ou un
infirmier autorisé peut étre consulté,

il peut étre fait appel & un membre d’une profession de la santé réglementée qui, a la fois, est un membre du
personnel du foyer et posséde un ensemble de compétences qui lui permettrait, de I’avis raisonnable du titulaire
de permis, de fournir des soins a un résident, si le directeur des soins infirmiers et des soins personnels ou une
infirmiere autorisée ou un infirmier autorisé peut étre consulté.

2. L’article 213 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(6) Le paragraphe 71 (4) de la Loi et le paragraphe (1) du présent article ne s’appliquent pas pendant une pandémie.

3. L’article 215 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(8) Lorsqu’un titulaire de permis embauche un membre du personnel ou accepte un bénévole pendant une pandémie, les
modifications suivantes aux exigences du paragraphe 75 (1) de la Loi et des paragraphes (1) a (5) du présent article
s’appliquent:

1. Avant d’embaucher un membre du personnel ou d’accepter un bénévole, le titulaire de permis, sous réserve de la
colonne 4 du tableau de I’article 1 de I’annexe de la Loi de 2015 sur la réforme des vérifications de dossiers de police,
exige du membre du personnel ou du bénévole qu’il lui fournisse une déclaration signée divulguant ce qui suit a
I’égard de la période qui s’est écoulée depuis la date a laquelle la derniére vérification de son dossier de police a été
effectuée en application du paragraphe (2) ou, si aucune vérification n’a été effectuée, chaque survenance de chaque
élément suivant :

i.

ii.

iil.

Chaque infraction a la Loi sur le cannabis (Canada), au Code criminel (Canada), a la Loi réglementant certaines
drogues et autres substances (Canada) ou a la Loi sur les aliments et drogues (Canada) dont la personne a été
accusée et le résultat de I’accusation.

Chaque ordonnance d’un juge ou d’un juge de paix rendue a I’encontre de la personne a I’égard d’une infraction a
la Loi sur le cannabis (Canada), au Code criminel (Canada), a la Loi réglementant certaines drogues et autres
substances (Canada) ou a la Loi sur les aliments et drogues (Canada), notamment un engagement de ne pas
troubler I’ordre public, une ordonnance de probation, une ordonnance d’interdiction ou un mandat d’arrét.

Chaque infraction a la Loi sur le cannabis (Canada), au Code criminel (Canada), a la Loi réglementant certaines
drogues et autres substances (Canada) ou a la Loi sur les aliments et drogues (Canada) dont la personne a été
déclarée coupable.

2. Aprés son embauche ou son acceptation, le membre du personnel ou le bénévole a une obligation permanente d’aviser
promptement le titulaire de permis au sujet des éléments mentionnés au paragraphe (4) chaque fois :

1.

qu’il a été informé qu’il fait I’objet d’une accusation ou d’une ordonnance,
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ii. dans le cas d’une accusation, qu’il a été déclaré coupable ou que I’accusation a par ailleurs fait 1’objet d’une
décision définitive.

(9) Apres I’abrogation du paragraphe (8), le titulaire de permis d’un foyer de soins de longue durée veille a ce que chaque
membre du personnel embauché ou chaque bénévole accepté pendant que ce paragraphe était en vigueur se conforme aux
exigences prévues a l’article 75 de la Loi et au présent article dans le mois qui suit I’abrogation, avec les adaptations
nécessaires.

4. L’article 218 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(2) Le paragraphe 76 (3) de la Loi ne s’applique pas pendant une pandémie et, a la place, la formation qu’exige ’article 76
de la Loi doit étre offerte :

a) au plus tard une semaine aprés que la personne commence a assumer ses responsabilités, dans le cas des domaines
mentionnés aux dispositions 1, 3, 4, 7, 8 et 9 du paragraphe 76 (2) de la Loi;

b) au plus tard trois mois aprés que la personne commence a assumer ses responsabilités, dans le cas des autres domaines
énoncés au paragraphe 76 (2) de la Loi.

Entrée en vigueur
5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.
14/20
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ONTARIO REGULATION 73/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: March 20, 2020
Filed: March 20, 2020
Published on e-Laws: March 23, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

ORDER UNDER SUBSECTION 7.1 (2) OF THE ACT

Whereas an emergency has been declared pursuant to Order in Council 518/2020 (Ontario Regulation 50/20) on March 17,
2020 at 7:30 a.m. Toronto time pursuant to section 7.0.1 of the Emergency Management and Civil Protection Act (the “Act”);

And Whereas the criteria set out in subsection 7.1 (2) of the Act have been satisfied,;
Now Therefore, an Order is made pursuant to subsection 7.1 (2) of the Act, the terms of which Order are the following:

1. Any provision of any statute, regulation, rule, by-law or order of the Government of Ontario establishing any
limitation period shall be suspended for the duration of the emergency, and the suspension shall be retroactive to
Monday, March 16, 2020.

2. Any provision of any statute, regulation, rule, by-law or order of the Government of Ontario establishing any period of
time within which any step must be taken in any proceeding in Ontario, including any intended proceeding, shall,
subject to the discretion of the court, tribunal or other decision-maker responsible for the proceeding, be suspended for
the duration of the emergency, and the suspension shall be retroactive to Monday, March 16, 2020.

The duration of this Order is subject to any renewal required under subsection 7.1 (4) and, if applicable, subsection 7.1 (5) of
the Act.

14/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 73/20

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 20 mars 2020
déposé le 20 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 23 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

DECRET PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.1 (2) DE LA LOI

Attendu qu’une situation d’urgence a été déclarée le 17 mars 2020 a 7 h 30, heure de Toronto, en vertu du décret 518/2020
(Reglement de 1’Ontario 50/20) conformément a 1’article 7.0.1 de la Loi sur la protection civile et la gestion des situations
d’urgence (la «Loi»);

Et attendu qu’il a été satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7.1 (2) de la Loi;
Par conséquent, un décret est pris conformément au paragraphe 7.1 (2) de la Loi, dont les termes sont les suivants :

1. Toute disposition d’une loi, d’un réglement, d’une régle, d’un réglement administratif ou d’un ordre, d’un décret, d’un
arrété ou d’une ordonnance du gouvernement de 1’Ontario qui établit un délai de prescription est suspendue pendant la
durée de la situation d’urgence, et la suspension est rétroactive au lundi 16 mars 2020.

2. Toute disposition d’une loi, d’un réglement, d’une régle, d’un réglement administratif ou d’un ordre, d’un décret, d’un
arrété ou d’une ordonnance du gouvernement de 1’Ontario qui établit un délai pour prendre une mesure dans une
instance en Ontario, y compris une instance envisagée, est, sous réserve du pouvoir du tribunal judiciaire ou
administratif ou de tout autre décideur responsable de I’instance, suspendue pendant la durée de la situation d’urgence,
et la suspension est rétroactive au lundi 16 mars 2020.

La durée du présent décret est assujettie a tout renouvellement qu’exige le paragraphe 7.1 (4) et, s’il y a lieu, le paragraphe
7.1 (5) de la Loi.

14/20
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ONTARIO REGULATION 74/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: March 21, 2020
Filed: March 21, 2020
Published on e-Laws: March 23, 2020
Printed in The Ontario Gazette: April 4, 2020

ORDER MADE UNDER SUBSECTION 7.0.2 (4) OF THE ACT

Whereas an emergency has been declared pursuant to Order in Council 518/2020 (Ontario Regulation 50/20) on March 17,
2020 at 7:30 a.m. Toronto time pursuant to section 7.0.1 of the Emergency Management and Civil Protection Act (the “Act”);

And Whereas the criteria set out in subsection 7.0.2 (2) of the Act have been satisfied;

Now Therefore, an Order is made pursuant to subsection 7.0.2 (4) of the Act (and in particular, paragraphs 8§, 9, 10, 12 and 14
of that subsection), the terms of which Order are set out in Schedule A herein:

SCHEDULE A

1. This Order applies province-wide to health service providers within the meaning of paragraphs 1, 2 and 3 of
subsection 1 (2) of the Connecting Care Act, 2019.

2. Health service providers shall and are authorized to take, with respect to work deployment and staffing, any reasonably
necessary measure to respond to, prevent and alleviate the outbreak of the coronavirus (COVID-19) (the “Virus”) for
patients.

3. Without limiting the generality of paragraph 2, and despite any other statute, regulation, order, policy, arrangement or
agreement, including a collective agreement, health service providers shall and are authorized to do the following:

i. Identify staffing priorities and develop, modify and implement redeployment plans, including the following:
A. Redeploying staff within different locations in (or between) facilities of the health service provider.
B. Redeploying staff to work in COVID-19 Assessment Centres.

C. Changing the assignment of work, including assigning non-bargaining unit employees or contractors to
perform bargaining unit work.

D. Changing the scheduling of work or shift assignments.

E. Deferring or cancelling vacations, absences or other leaves, regardless of whether such vacations, absences
or leaves are established by statute, regulation, agreement or otherwise.

F. Employing extra part-time or temporary staff or contractors, including for the purposes of performing
bargaining unit work.

G. Using volunteers to perform work, including to perform bargaining unit work.

H. Providing appropriate training or education as needed to staff and volunteers to achieve the purposes of a
redeployment plan.

For greater certainty, a health service provider may implement redeployment plans without complying with provisions
of a collective agreement, including lay-off, seniority/service or bumping provisions.

ii. Conduct any skills and experience inventories of staff to identify possible alternative roles in priority areas.

iii. Require and collect information from staff or contractors about their availability to provide services for the health
service provider.

iv. Require the provision of and collect information from staff or contractors about their likely or actual exposure to
the Virus, or about any other health conditions that may affect their ability to provide services.

v. Cancel or postpone services that are not related to responding to, preventing or alleviating the outbreak of the
Virus.

vi. Suspend, for the duration of this Order, any grievance process with respect to any matter referred to in this Order.
14/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 74/20

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 21 mars 2020
déposé le 21 mars 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 23 mars 2020
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 4 avril 2020

DECRET PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.0.2 (4) DE LA LOI

Attendu qu’une situation d’urgence a ¢té déclarée le 17 mars 2020 a 7 h 30, heure de Toronto, en vertu du décret 518/2020
(Reglement de 1’Ontario 50/20) conformément a 1’article 7.0.1 de la Loi sur la protection civile et la gestion des situations
d’urgence (la «Loi»);

Et attendu qu’il a été satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7.0.2 (2) de la Loi;

Par conséquent, un décret est pris conformément au paragraphe 7.0.2 (4) de la Loi (et, en particulier, conformément aux
dispositions 8, 9, 10, 12 et 14 de ce paragraphe), dont les termes figurent a ’annexe A :

ANNEXE A

1. Le présent décret s’applique a 1’échelle de la province aux fournisseurs de services de santé au sens des dispositions 1,
2 et 3 du paragraphe 1 (2) de la Loi de 2019 pour des soins interconnectés.

2. Les fournisseurs de services de santé sont autorisés a prendre, et doivent prendre, en ce qui a trait a la réaffectation du
travail et a la dotation en personnel, toute mesure raisonnablement nécessaire pour intervenir face a la COVID-19 (le
«Virusy), prévenir cette épidémie et atténuer les effets du Virus sur les patients.

3. Sans préjudice de la portée générale de la disposition 2 et malgré toute autre loi, politique, entente ou ordonnance, ou
tout réglement, décret, arrété, arrangement ou accord, y compris une convention collective, les fournisseurs de services
de santé sont autorisés a faire, et doivent faire, ce qui suit :

i. Cerner les priorités en maticre de dotation en personnel et élaborer, modifier et mettre en oeuvre des plans de
réaffectation, notamment en faisant ce qui suit :

A.
B.
C.

G.

H.

Réaffecter le personnel a différents endroits au sein de leurs installations ou entre leurs installations.
Réaffecter le personnel dans les centres d’évaluation de la COVID-19.

Modifier I’affectation des taches, y compris affecter des employés non compris dans une unité de
négociation ou des sous-traitants a I’exécution du travail d’une unité de négociation.

Modifier I’établissement des horaires de travail ou I’affectation des quarts de travail.

Reporter ou annuler les vacances, les absences ou d’autres congés, que ces vacances, absences ou congés
soient notamment prévus aux termes d’une loi, d’un réglement, d’un accord, d’'une convention ou d’une
entente.

Employer du personnel supplémentaire a temps partiel ou temporaire ou des sous-traitants, y compris pour
effectuer du travail d’une unité de négociation.

Recourir a des bénévoles pour effectuer du travail, y compris effectuer du travail d’une unité de
négociation.

Fournir au besoin une formation ou des cours appropriés au personnel et aux bénévoles afin de réaliser
I’objet d’un plan de réaffectation.

I1 est entendu que les fournisseurs de services de santé peuvent mettre en ocuvre des plans de réaffectation sans se
conformer aux dispositions d’une convention collective, y compris les dispositions concernant les mises a pied,
I’ancienneté ou le service, ou la supplantation.

ii. Dresser I’inventaire des compétences et de 1’expérience du personnel afin d’établir d’éventuels autres rdles dans
les domaines prioritaires.

iii. Exiger et recueillir des renseignements auprés du personnel ou des sous-traitants en ce qui concerne leur
disponibilité pour ce qui est de fournir des services pour eux.
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iv. Exiger que le personnel ou les sous-traitants fournissent des renseignements, ou recueillir des renseignements
aupres d’eux, en ce qui concerne leur exposition probable ou réelle au Virus, ou tout autre aspect de leur état de
santé qui pourrait compromettre leur capacité a fournir des services.

v. Annuler ou reporter la prestation de services qui ne sont pas liés aux interventions face au Virus, a la prévention
du Virus ou a I’atténuation des effets du Virus.

vi. Suspendre, pour la durée du present décret, tout processus de réglement d’un grief lié a toute question mentionnée
dans le présent décret.

14/20

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et
les conggs statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre ’horaire entre Noél et le Jour de I’An s’il vous plait communiquez
avec le bureau de La Gazette de I’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel & Gazette@ontario.ca

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée ¢lectroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a un % de
page.
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l'insertion initiale, le tarif est 40,00$

4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de I'Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,508 + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois
de janvier (payable a I’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de I’année sera calculée de fagcon proportionnelle
pour la premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cotlit d’une copie
individuelle si 'inventaire le permet.

Le remboursement pour 'annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour
obtenir de I'information sur ’'abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chéques ou mandats fait a 'ordre du MINISTRE
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO
Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario
222, rue Jarvis, 8¢me étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement — Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés.

MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L'ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou a Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at

Gazette(@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca
2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to V4 page.
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE
Publications Ontario Financial Unit
222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment — Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 ®
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